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2 Νοεμβρίου 1917: ένας στα- 
0μός στήν έβραϊκή Ιστορία

ΤΑ ΠΑΡΑΣΚΗΝΙΑ

ΤΗΣ ΔΗΛΩΣΕΩΣ ΜΠΑΑΦΟΥΡ

Τον ΙΖ Ρ Α Ε Α  Κ Ο Ε Ν

Πέρασαν τριάντα χρόνια άπ' τή Δήλωση Μπάλφουρ και σήμερα τό 
Κράτος του Ισραήλ είναι μιά πραγματικότητα. ° Αλλά είναι πάντοτε ενδια­
φέρον να θυμηθή κανείς τά περιστατικά πού δδήγησαν σ’ αύτό τό έγγραφο 
το σπουδαιοτερο γεγονός στήν εβραϊκή Ιστορία άπό τύ ρωμαϊκή κατάκτησή 
της Ιουδαιας.

Τόν Ιούνιον 1916, λίγες εβδομάδες μετά τήν επιστροφή μου άπό τήν 
αιχμαλωσία στή Γερμανία, συνήντησα σ’ ενα θέατρο τόν Δρα Βαΐτσμαν 
που είχα γνωρίσει στό Σιονιστικό Συνέδριο τού 1903. Μοϋ είπε δτι άπό 
κάμποσο καιρό, αυτός καί ά'λλοι σιονιστές ήγέτες συζητούσαν μέ τήν Βρεταν- 
νικη Κυβέρνηση γιά τό μέλλον τής Παλαιστίνης έν δψει τής καταρρεΰσεως 
των Κεντρικών Δυνάμεων. Κατεβάλλετο προσπάθεια νά διατυπωθή μιά 
ρρεταννική  ̂δήλωση συμπαθείας πρός τούς σιονιστικούς πόθους, πού νά 
μπορούσε νά γίνη δεκτή άπ3 τήν κυβέρνηση. Μοΰ ζήτησε μάλιστα νά επι­
χειρήσω κι5 εγω νά βρω μιά διατύπωση τής δηλώσεως καί πράγματι άσχο- 
/ηθηκα με το ζήτημα αύτό. Λίγες μέρες αργότερα, πήγα σπίτι του γιά νά 
του παω το δικό μου σχέδιο, καί ήρθε νά μοΰ άνοίξη ενας νεαρός, ντυ­
μένος χακι. Αυτός δ νεαρός ήταν δ Βλαδίμιρος Γιαμποτίνσκη πού εμενε’ τότε 
(ττο σπίτι τού Βαΐτσμαν, καί προσπαθούσε νά διοργάνωση μιά Εβραϊκή 
Λεγεαινα γιά τήν Παλαιστίνη.

Δέν μπορώ νά ξέρω κατά πόσο συνέβαλα στήν τελική διατύπωση τής 
οηλωσεως που δημοσιεΰθηκε ενα χρόνο άργότερα, γιατί δέν κράτησα τό 
κείμενο τον σχεδίου μου. Πάντως, δεκάδες σχέδια υποβλήθηκαν, τροποποιή­
θηκαν, <τυνδιάσθηκαν καί αναθεωρηθήκανε, καί στούς σιονιστικούς κύκλους 
και στους κυβερνητικούς, προτού υιοθέτηση επί τέλους ή βρεταννική κυβέρ­
νηση το κείμενο πού δημοσιεΰθηκε στις 2 Νοεμβρίου 1917.

1916 : π ρ ώ το  υ π ό μ νη μ α  σ τό  Λονδίνο

, A '’™ τυ έγγραφο ήταν τό άποτέλεσμα τοΰ συντονισμού διαφόρων 
δυνάμεων πού είχαν άρ^ίσει τό εργο τους πριν άπ’ τό τέλος τοΰ 1914. Τότε
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είναι πού ό Δρ. Βάϊτσμαν, πού ήταν καθηγητής στό Πανεπιστήμιο τοΰ
Μάντσεστερ, μπόρεσε χάρις στόν χ. Π. Σκότ, διευθυντή τοϋ «Μάντσεστερ
Γκάρντιαν» νά προκαλέση τό ενδιαφέρον τοΰ \άβιδ Λόϋντ Τζώρτζ καί τοΰ 
Χέρμπερτ Σάμουελ γιά τά προβλήματα τοΰ σιωνισμοΰ. Ό  Σάμουελ συζήτησε 
τό σχέδιο ένός εβραϊκού Κράτους στήν Παλαιστίνη, τό Νοέμβριο 1014, μέ 
τόν σερ ’Έντουαρντ Γκρέϋ, υπουργό τών Εξωτερικών, πού έδειξε ευνοϊκές 
διαθέσεις. Στήν αρχή τοΰ 1915, υπέβαλε ένα σημείωμα στήν κυβέρνηση, 
άλλά ήταν άκόμα πολύ νωρίς γιά μιά σιωνιστική ενέργεια Και μόνο τόν 
’Οκτώβριο 1916, ό Δρ. Βάϊτσμαν καί οί συνεργάτες του υπέβαλαν στήν κυ­
βέρνηση έ'να υπόμνημα στό δποΐο έκαναν προτάσεις γιά ένα εβραϊκό άποικισμό 
τής Παλαιστίνης σύμφωνα μέ τούς σιωνιστικούς πόθους.Ό  Ναοΰμ Σόκολοβ 
είχε φθάσει στό Λονδίνο πρίν απ’ τό τέλος τοΰ 1914, ένώ ό Δρ Βάϊτσμαν 
έγκατεστάθηκε στό Λονδίνο τό 1916, δταν διορίσίΐηκε διευθυντής τών 
εργαστηρίων τοΰ Ναυαρχείου.

Παρίσι καί Ρώμη

Μικρή πρόοδος αημειώθηκε έως τίς αρχές τοΰ 1917. Τήν εποχή εκείνη, 
μιά σύσκεψη έφερε σ’ επαφή τούς σιωνιστές αντιπροσώπους καί τόν σέρ 
Μάρκ Σάϊκς, διευθυντή τοΰ τμήματος Ε γγύς ’Ανατολής τοϋ Υπουργείου
’Εξωτερικών καί ειλικρινή φίλον τής εβραϊκής εθνικής ύποθέσεως. Λόγφ
τής διεθνοΰς φύσεως τοΰ ζητήματος, ό Σόκολοβ πήγε στό Παρίσι καί στή 
Ρώμη γιά νά προσεταιρισθή τήν γαλλική κυβέρνηση, τήν Ιταλική καί τόν 
Πάπα : οί σιωνιστές τών 'Ηνωμένων Πολιτειών καί τής Ρωσίας έκρατοϋντο 
ενήμεροι τών διαπραγματεύσεων άπό τή διπλίοματική οδό. Κι’ δταν ο Λόρντ 
Μράλφουρ πήγε στή ’Αμερική τήν άνοιξη τοϋ 1917, συζήτησε τό ζήτημα μέ 
τόν πρόεδρο Ούΐλσον καί τόν δικαστή Λουις Δ. Μπράντες, που ήδη άπό 
κάμποσο καιρό έθεωρεϊτο δ εκπρόσωπος τών άμερικανών σιωνιστών.

Ή  ϊδρυση μιας Ε β ρ α ϊκ ή ς  ’Εθνικής Ε σ τ ία ς

. Δυστυχώς πολλά σημαντικά μέλη τής άγγλο-έβραϊκής κοινότητας άντε 
τάσσοντο σθεναρά στίς προσπάθειες τών σιωνιστών ηγετών στήν ’Αγγλία, 
ώστε ή αγγλική κυβέρνηση άργησε πολύ νά κάνη τή δήλωση πού περίμεναν 
οί σιωνιστές. Οί πρόεδροι τοΰ Συμβουλίου τών ’’Αγγλων Εβραίων καί τής 
Ά γγλο-Έβραϊκής Ένώ σέω ς δημοσίευσαν ένα γράμμα στόν «Τάϊμς» τής 24 
Μαίου 1917, στό όποιο επετίθεντο εναντίον τών βασικών άρχών τοϋ σιωνι­
σμού καί προσπαθούσαν νά συκοφαντήσουν τούς ηγέτες του. Τό αποτέλεσμα 
υπήρξε μιά επανάσταση στό Συμβούλιο τών Άγγλοεβραίων καί ή αντικα­
τάσταση τοϋ προέδρου. Δύο μήνες αργότερα οί σιωνιστές ηγέτες υπέβαλαν 
στήν κυβέρνηση ένα σχέδιο πού ετόνιζε «τήν αρχή τής άναγνωρίσεως τής 
Παλαιστίνης ώς Ε θ ν ικ ή ς Ε σ τία ς γιά τόν εβραϊκό λαό» καί έθετε «ώς προϋ­
πόθεση γιά τήν πραγμαποίηση τοΰ σχεδίου, τήν παροχή μιας εσωτερικής αυτο­
νομίας στόν εβραϊκό πληθυσμό στήν Παλαιστίνη, τήν ελεύθερη μετανάστευση 
γιά τούς έβραίους καί τήν ϊδρυση ένός εθνικού εβραϊκού οργανισμού γιά τόν 
άποικισμό». 'I I  κυβέρνηση δμως τροποποίησε αύτό τό σχέδιο καί έστειλε ένα 
άλλο σχέδιο σέ κάμποσες προσωπικότητες, σιωνιστές καί μή, ζητιύντας τήν 
γραπτή τους γνώμη.Ό Σόκολοβ καί 6 Βάϊτσμαν δέχθηκαν τό τροποποιημένο 
σχέδιο πού περιείχε τή φράση «ίδρυση στήν Παλαιστίνη μιας Ε θνικής 
Ε σ τία ς» , μολονότι προτιμούσαν τήν «άνοικοδόμηση τής Παλαιστίνης ώς 
’Εθνικής Ε στίας». Οί μή σιονιστές, ή μάλλον οί άντισιαινιστές, πρόβαλαν 
πολλές άντιρρήσεις, προ παντός δσον αφορά τή λέξη «εθνική». Ή  κυβέρνηση, 
αφού μελέτησε τίς διάφορες απαντήσεις, έκανε κι’ άλλες τροποποιήσεις στό 
σχέδιο. Άλλά μεσολάβησε άλλος καιρός πρίν έγκρισή όριστικά τό τελικό
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κείμενο, λόγφ τής επίμονης άντιδράσεως ενός εβραίου, μέλους τής κυβερ- 
νήσεως, τοΰ ’Έντουϊν Σ, Μόνταγκιου, υπουργού τών ’Ινδιών. Γ ι ’ αύτό θ εω ­
ρήθηκε σκόπιμο νά ενισχυθή ή θέση τών φίλων τοϋ σιωνισμού στήν κυβέρ­
νηση, ζητώντας τήν υποστήριξη τής ’Αμερικής.

Ό  δικαστής Μπράντες μεσολάβησε στόν πρόεδρο Ούΐλσον πού έστειλε 
στήν Βρεταννική κυβέρνηση ένα προσωπικό μήνυμα μέ τό όποιο έδινε τή 
συγκατάθεσή του γιά μιά δήλωση υπέρ τοΰ σιωνισμού. Καί στίς 2 Νοεμβρίου 
1917 επί τέλους, ό Λόρδος Μπάλφουρ, τότε Υπουργός τών Εξωτερικών, 
έστειλε ιό Ιστορικό γράμμα του στόν Λόρδο Ρότσιλντ, πού Λέν είχε καμμιά 
θέση στό σιωνιστικό κίνημα, άλλά τόν είχαν διαλέξει λόγφ τοΰ κύρους τοΰ 
ονόματος του.

"Οποιοι καί νάναι οί ιδεολογικοί λόγοι πού ώθησαν τήν Βρεταννική 
κυβέρνηση στήν ενέργεια αύτή, δέν χωράει καμμιά αμφιβολία (καί ό τότε 
Πρωθυπουργός Λόϋντ Τζώρτζ, δέν τδκρυψε τό 1917, μπροστά στή Βασιλική 
Ε πιτροπή γιά τήν Παλαιστίνη) δτι ή δήλωση Μπάλφουρ εγινε «γιά λόγους 
προπαγάνδας». Στήν κρίσιμη κατάσταση πού βρισκόντουσαν οί Σύμμαχοι τό 
191 / «παραδεχόντουσαν δ'λοι δτι οί εβραϊκές συμπάθειες, ή αντιπάθειες, 
έπαιζαν σπουδαίο ρόλο γιά τήν επιτυχία τής συμμαχικής ύποθέσεως. ’Ιδιαι­
τέρως ή εβραϊκή συμπάθεια θά ένίσχυε τή βοήθεια τοΰ αμερικανικού Ιου­
δαϊσμού καί θά εκανε πιό δύσκολη γιά τή Γερμανία τήν άνακούφηση άπό τά 
στρατιωτικά της βάρη».

Ή  έ ν τ  ο λ  ή
Ή  δήλωση έδωσε αφορμή σέ διάφορες ερμηνείες, άλλά δλες συμφωνούν 

σ’ ενα σημείο, δτι άποτελεΐ σταθμό στά πεπρωμένα τοΰ ϊουδαϊσμοΰ: μιά 
μεγάλη Δύναμις άπεφάσιζε νά βοηθήση τήν πραγματοποίηση τής Ιθνικής 
εβραϊκής ελπίδας στήν χώρα τού ’Ισραήλ. Ή  Βασιλική Επιτροπή γιά τήν
Παλαιστίνη, πού μελέτησε δλα τά άρχεΐα, έδήλωσε δτι οί λέξεις «ϊδρυσις
μ.ιάς εθνικής Ε στία ς στήν Παλαιστίνη» ήσαν τό άποτέλεσμα ένός συμβιβα­
σμού μεταξύ τών υπουργών πού ευνοούσαν τή δημιουργία ένός εβραϊκού 
Κράτους κι’ έκείνων πού άντετάσσοντο.

'Η  εντολή γιά τήν Παλαιστίνη δόθηκε στή Μεγάλη Βρεταννία μόνο 
στίς 24 ’Απριλίου 1920, καί μόνο δύο χρόνια άργότερα, στίς 54 ’Ιουλίου 
1922, τό κείμενο τής εντολής κ-ιτεκυρώνετο άπό τό Συμβούλιο τής Κοινω­
νίας τών ’Εθνών. Μεσολάβησαν μακρυές συζητήσεις μεταξύ βρεταννικής 
κυβερνήσεως καί σιωνιστικής όργανώσεως, κατά τίς οποίες πολλά σχέδια 
ύπεβλήθηκαν, τροποποιήθηκαν, καί ξαναπαρουσιάσθηκαν. Στήν τελική του 
διατύπωση δ πρόλογος τής εντολής περιέχει τή Δήλωση Μπάλφουρ καί ανα­
γνωρίζει «τούς ιστορικούς δεσμούς τοϋ εβραϊκού λαοΰ μέ τήν Παλαιστίνη 
καί τούς λόγους τής άνοικοδομήσεως τής εθνικής του Ε σ τία ς στήν χώρα 
αύτή». Ή  υίοθέτησις τής εντολής εγκαινίασε ένα μακρύ αγώνα μεταξύ τής 
σιωνιστικής δργανιόσεως καί μερικών στοιχείων τής βρεττανικής κυβερνή­
σεως, γιά τήν πραγματοποίηση τής βασικής άρχής τοϋ σιωνισμού. Ή  νίκη 
ήρθε είκοσι πέντε χρόνια άργότερα μέ τήν Ιστορική απόφαση τών ‘Ηνω­
μένων ’Εθνών».
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εΐναι ύπό τόν έλεγχο ενός μικτού δημοτικού Συμβουλίου μέ νομοθετική εξου­
σία (ή Ικτελεστική θά ανήκει στόν "Υπατο 'Αρμοστή τού ΟΗΕ) τού οποίου 
ή σύνθεση θά βασίζεται πάνω σέ θρησκευτικά κριτήρια : τέσσερες έβραϊοι, 
τέσσερες μουσουλμάνοι, τέσσερες χριστιανοί. Οί τέσσερες μουσουλμάνοι και 
οί τέσσερες χριστιανοί θά  είναι πιθανώς δλοι ’Άραβες (μπορεί καί νά διο)- 
ρισθούν, γιά νά σωθούν τά προσχήματα, ένας ή δΰο χριστιανοί μή άραβεε, 
άγγλοι ή άμερικανοί), πρέπει λοιπόν νά ΰπολογίση κανείς σέ μιά μόνιμη 
αραβική η άραβοσαξονική πλειοψηφία. Στις σημερινές περιστάσεις, μέ τά 
αγγλικά στρατεύματα πού στρατοπεδεύουν δύο βήματα απ’ τήν 'Ιερουσαλήμ 
(ή ’Αραβική Λεγεώνα), μιά πλειοψηφία άραβική ή άραβοσαξονική ~ δέν ση­
μαίνει τίποτε άλλο άπό μιά φιλοβρεταννική πλειοψηφία, εκτελεστικό οργανο 
τοΰ ά'γγλου διπλωματικού αντιπροσώπου στό Ά μμάν ή καί στήν 'Ιερουσα­
λήμ ακόμα. Θά εΐναι αρκετό νά προκληθή τό παραμικρό επεισόδιο μεταξύ 
Εβραίων καί ’Αράβων γιά ν’ άναγκασθή τό «Μικτό Δημοτικό Συμβούλιο» 
νά προσκαλέση τά άγγλο - ύπεριορδανικά στρατεύματα νά κάνουν τήν είσοδό 
τους στήν πόλη πρός αποκατάσταση τής τάξεως. Θά ήταν δηλαδή ενα είδος 
«λαϊκού δημοψηφίσματος», αυτός ό κλασσικός τρόπος πού έχει δοκιμασθή 
πριν είκοσι αιώνες άπ’ τούς Ρωμαίους, δταν έπρόκειτο νά συντρίψουν ταυ- 
τοχρόνως τούς Εβραίους καί τούς "Ελληνες, στήν Καισάρεια καί στήν ’Αλε­
ξάνδρεια. Καί ποιος γνωρίζει καλλίτερα άπ* τήν ’Αγγλία τήν τέχνη νά 
παροτρύνει τούς πληθυσμούς καί νά τούς σηκώνη τόν ενα εναντίον 
τού άλλου ;

Δέν είμαστε ούτε σωβινιστές ούτε φανατικοί, τρέφουμε τόν μεγαλύτερο 
σεβασμό γιά τούς Α γίους Τόπους δλων τών θρησκειών, καί δέν ζητάμε παρά 
νά φθάσουμε σέ μιά διαρκή συμφωνία γιά τό ζήτημα αύτό, άλλά δέν μπο­
ρούμε για κανένα λόγο νά παραιτηθούμε άπ’ τήν εβραϊκή 'Ιερουσαλήμ, πού 
αποτελεί ουσιαστικό μέρος τού Κράτους τού ’Ισραήλ, καί πού ό πληθυσμός 
της ζητάει όμοφώνως νά τεθή ύπό ϊσραηλιανή διοίκηση.



ΙΤΑΛΟΙ ΧΩΡΙΚΟΙ ΓΙΝΟΝΤΑΙ ΕΒΡΑΙΟΙ!*
Τοϋ ΜΩΡΙΣ  ΧΑΝΟ

Τό 1944, έξη φορτηγά μ’ ενα από­
σπασμα τής εβραϊκής ταξιαρχίας τοΰ 
άγγλικοΰ στρατού ξεκινούσαν απ’ τόν 
καταυλισμό τους, στήν περιοχή τοΰ 
Γκαργκάνο, έπί τής Άδριατικής, στή 
Νότιο ’Ιταλία, γιά νά πάνε νά βροΰν 
ξυλεία σέ μιά αποθήκη κοντά στή 
Φότζα. Τά εξη φορτηγά μέ τό αστέρι 
τοΰ Δαβίδ διασχίσανε τά χωριά χωρίς 
να σταματήσουν. Στό γυρισμό μιά 
παράξενη έκπληξη περίμενε τους Ε ­
βραίους στρατιώτες· σ’ έ'να άπ’ τά 
χωρία, άπο τά δποΐα ξαναπερνοΰσαν 
γυρίζοντας, μιά σιωνιστική σημαία 
ήταν άναρτημένη σ’ ένα σπίτι, στό 
κεντρικό δρόμο.

’ξίκεΤ βρήκαν απλούς ίταλούς χωρι­
κούς, πού έλεγαν δτι είναι Εβραίοι : 
ή κοινότητα τοΰ Σάν Νικάντρο συ­
σπειρωμένη γύρω άπ’ τήν οικογένεια 
Μαντούτσιο.

Τό 1947, ο£ δύο πρώτες οικογένειες 
άνεχώρησαν γιά τό ’Ισραήλ.

* * *

Αύτή ή ιστορία, άφελής καί ήρωϊ- 
κή, είχε αρχίσει άπ’ τή στιγμή, που 
δ Ντονάτο Μαντούτσιο είχε αλλάξει 
θρησκεία μετά τον πρώτο παγκόσμιο 
πολεμο. Οταν ο Ντονάτο Μαντού- 
τσιο κατατάχθηκε στό στρατό τό 1915, 
δέν ήξερε ούτε νά γράφη, ούτε νά 
διαβάζη. 'Ελαβε μιά στοιχειώδη μόρ­
φωση στό σύνταγμά του κι’ δταν γύ­
ρισε σπίτι του, καταδικασμένος νά

(*) “Απ’ τό περιοδικό «Evidences».

μείνη ακίνητος άπό τά τραύματά του, 
άρχισε νά διαβάζη καί νά ένδιαφέρε- 
ται γιά τά θρησκευτικά προβλήματα.

Καθόταν στό Σάν Νικάντρο, πού 
είχε 18.000 κατοίκους. ΤΗταν ένα 
άπ’ αύτά τά σχεδόν άπρόσιτα χωριά, 
περιστοιχισμένο άπό βράχους καί άγο­
νη γή. Οί κάτοικοί του, χωρικοί καί 
ψαράδες, ζοΰσαν μιά σκληρή ζωή. 
Έχουν κρατήσει τά αρχαία έθιμά 
τους καί τήν δική τους τή διάλεκτο. 
Κλεισμένοι σ’ αύτά τά στενά δρια, 
άσχολοΰνται μέ τις θρησκευτικές δια­
φορές μ’ έ'να πάθος πού δέν απέχει 
πολύ άπ’ τό φανατισμό.

Ή  ’Ιταλία ήταν φτωχή τότε καί ή 
γενική δυσφορία ένέτεινε σιγά - σιγά 
τίς κοινωνικές αναταραχές, πού Ιπρό- 
κειτο νά δδηγήσουν τή χώρα στό φα­
σισμό. Στήν περιοχή τοΰ Γκαργκάνο 
αύτές οι ζυμώσεις προκάλεσαν βαθειές 
αντιδράσεις : κλόνισαν άκόμα και χήν 
ριζομένη άπό αιώνες πίστη στήν κα­
θολική εκκλησία. "Ετσι, δταν Ινας 
διαμαρτυρόμενος πάστορας κατέφΟα- 
σε στό χωριό, βρήκε έδαφος πολύ πρόσ­
φορο γιά τό κήρυγμά του καί κατά- 
φερε νά προσυλητίση μερικούς χωρι­
κούς. Διένειμε μερικές Βίβλους μετα­
φρασμένες ιταλικά. Μία έφφασε στά 
χέρια τοΰ Μαντούτσιο, καί ή άνάΥνω- 
σή της υπήρξε γι’ αύτόν μ ^  συγκλο­
νιστική αποκάλυψη. “Οσο ή Παλιά 
Διαθήκη τοΰ φάνηκε γεμάτη ούσία, 
άλλο τόσο τά Ευαγγέλια τόν απογοή­
τευσαν.

Κάποτε είδε ένα δνειρο. "Ενας άγ­

Ή  χήρα τοΟ Ντονάτο Μ αντούτσιο.

γελος έμφανίσθηκδ καί τόν φώναξε 
Λεβή.

— Λέγομαι Ντονάτο κι’ δχι Λεβή, 
τοΰ είπε δ Μαντούτσιο.

Ό  άγγελος απάντησε:
— Δέν μέ γνοιρίζεις, λοιπόν, Λεβή, 

υίέ τοΰ Γιακόβ ;
'Ο  Μαντούτσιο πείσθηκε πιά ορι­

στικά : μόνο οι 'Εβραίοι κρατούσαν 
τί] θεία σοφία. Γιά νά ύπακούση τό 
Θεό, έ'πρεπε ν’ άλλάξη θρησκεία. 'Ο 
Μαντούτσιο άντιμετίόπισε έπιτυχώς 
τούς καθολικούς καί διαμαρτυρόμε- 
νους παπάδες τοΰ χωριού του. "Εφθα- 
σε μάλιστα στό σημείο ν’ άνοιξη δη­
μόσιες συζητήσεις μαζύ τους.



Ή  φλόγα τής πίστης του δέν άρ­
γησε ν’ άποδόση τούς καρπούς της ! 
"Αλλοι χωρικοί προσελκύσθηκαν άπ’ 
τόν κάπως αφελή ιουδαϊσμό τοϋ Μαν- 
τούτσιο. Τή στιγμή πού άρχιζαν οί 
φυλετικοί διωγμοί στήν ’Ιταλία, ή 
κοινοτητα τών έβραίων χωρικών τοΰ 
Σάν Νικάντρο άριθμοΰσ€ καμμιά ε­
ξηνταριά άτομα.

'Ένα άπ’ τά κυριώτερα χαρακτηρι­
στικά τής κοινότητας αυτής είναι δτι 
γι’ όλα τά μέλη της ό ιουδαϊσμός 
είναι μιά θρησκεία τοΰ παρελθόντος, 
ξεχασμένη δπως είναι ή θρησκεία τών 
Χαλδαίων. Ό  Μαντούτσιο δέν μπο­
ροΰσε νά φαντασθή, οτι υπήρχε εστω 
κι’ ενας έβραιος ζωντανός στόν κόσμο, 
καί δύσκολα θά μποροΰσε νά βρή μιά 
σχέση ανάμεσα στή λέξη «Έμπραΐοι», 
μέ τήν οποία εννοοΰνται οί Εβραίοι 
στήν ’Ιταλία, καί στόν βιβλικό δρο 

Ιζραελίτι». Επομένως θεώρησε υπο­
χρέωσή του νά τά ξαναφτιάξη δλα μό­
νος του ! τούς τΰπους καί τά άντικεί 
μενα τής λατρείας, τίς προσευχές καί 
τή μουσική κ.τ.λ.

Αύτες οί τακτικές συγκεντρώσεις 
εξόργισαν τόν καθολικό παππά, ό ό­
ποιος κατόρθωσε νά παραπέμψη στή 
Δικαιοσύνη τούς πιστούς τοΰ Μαντού - 
τσιο. Καταδικάσθηκαν σ’ ενα πρόστι­
μο, πού πλήρωσαν αμέσως κάνοντας 
έρανο μεταξύ τους. Ή τα ν  δυσβάστα­
κτο βάρος γιά τά πενιχρά μέσα τους, 
αλλα οί χωρικοί τό θεώρησαν ευκαι­
ρία γιά νά εκδηλώσουν τήν πίστη τους.

* Φ *

Ά ' Η κυλ« αργά στά μικρά χω­
ριά τής ’Ιταλίας. Κατά τό 1924 ό 
Μαντούτσιο είχε ανακαλύψει γιά δεύ­
τερη φορά τόν ιουδαϊσμό. ’Αλλά μόνο 
μετά από πολλά χρόνια, δταν ή τελε­
τουργία του ήταν πιά καλά εδραιωμέ­
νη, εκανε μιά δεύτερη αποκάλυψη έξ 
ίσου συγκλονιστική μ’ εκείνη πού τόν 
ειχε κάνει ν’ άλλάξη θρησκεία. 'Υπήρ­
χαν άλλοι Εβραίοι εκτός άπό τό Σάν 
Νικάντρο, καί ιδιαιτέρως υπήρχε ό 
ραββΐνος τής Ρώμης "Αγγελος Σα- 
τάερντότη. Μιά μακρυά αλληλογρα­

φία άρχισε τότε μέ τή Ρώμη, στήν 
οποία ο Μαντούτσιο ζητούσε έπ’ δνό- 
ματι τής μικρής ομάδας του νά γίνη 
δεκτός^ στην εβραϊκή θρησκεία καί 
στην εβραϊκή κοινότητα. "Οπως εύ­
κολα μπορεί νά φαντασθή κανείς οί 
εβραϊκές άρχές τής Ρώμης, δταν έλα­
βαν το πρώτο γράμμα από τό Σάν 
Νικάντρο, σκεφθηκαν δτι ήταν γραμ­
μένο άπό κάποιον τρελλό θρησκόλη­
πτο η οτι ήταν μιά φάρσα, κι’ επομέ­
νως δεν ηταν ανάγκη νά δοθή απάν­
τηση. ’Αλλά μέ τόν καιρό, καί μόνο 
αφοϋ έλαβε πολλά γράμματα άπ’ τόν 
Μαντούτσιο, ό Ραββΐνος τής Ρώμης 
έμεινε  ̂καταπληκτος καί σημείωσε αυ­
τήν την παραξενη ομολογία πίστεως. 
Διέταξε νά  γίνη μιά ερευνά καί λίγο 
πριν άπ τόν δεύτερο παγκόσμιο πό­
λεμο η μικρή κοινότητα τοϋ Σάν Νι­
κάντρο αναγνωρίσθηκε έπισήμως ! ή 
επιμονή τους καί ή φανερή ειλικρίνεια 
τους είχαν επί τέλους πείσει τίς έβραϊ- 
κες άρχές τής Ρώμης, δτι σ’ εκείνο’ 
το μακρυνό χωριό τής καθολικής Νο­
τίου Ιταλίας είχε έμφανισθή ενας
νέος προφήτης, πού έδίδασκε στούς 
χριστιανούς- την επιστροφή στήν μω- 
σαϊκη πίστη, μητέρα καί πηγή τοΰ 
μονοθεϊσμοΰ. Τούς εστειλαν καθηγη­
τές κα̂ ί για  ̂πρώτη φορά δημιουργή- 
θηκε επαφή μεταξύ αυτών τών έβραί­
ων χωρικών καί τών άλλων έβραίων 
τοϋ κοσμου. Καί τότε τούς φανερώ­
θηκαν οί μεταγενέστερες άπ’ τή Β ί­
βλο διδασκαλίες τοΰ Ταλμούδ καί τά 
αλλα βιβλία τοϋ εβραϊκοΰ Νόμου.

Αυτοί οί νέοι Εβραίοι αφομοίωσαν 
με τον τρόπο τους τή διδασκαλία πού 
τους ^εγινε. Οπως ολοι οί νεόφυτοι 
τηρούσαν σχολαστικά δλους τούς τίί- 
πους καί τούς θρησκευτικούς νόμους, 
τίς γιορτές, τίς προσευχές καί τίς νη­
στείες.

Εκείνη τήν εποχή άρχισαν στήν 
Ιταλία οί φυλετικοί διωγμοί. Οί χω­

ρικοί τοΰ Σαν Νικάντρο έλαβαν άπ’ 
την Ρώμη τη συμβουλή νά ξαναγυρί- 
σουν στήν καθολική θρησκεία γιά 
ν αποφυγουν τίς ολέθριες συνέπειες 
που συνεπήγετο γι’ αυτούς ή άλλαξο-

Οί ν έο -Ε β ρ α ίο ι ’Ιταλοί χωρικοί, δπω ς δλοι οί νεόφυτοι, 
τηροϋν σχολαστικά  τούς τύπους τής Θρησκείας.

πιστία τους. Ά λλά ή πίστη τών χω­
ρικών αυτών ήταν πολύ ισχυρή ! δέν 
μπορούσαν νά τήν άπαρνηθοϋν γιά 
λόγους καιροσκοπικούς και Ιδήλωσαν 
δτι έξακολουθοϋσαν νά εΐναι πραγμα­
τικοί Εβραίοι.

Ή  ιταλική κυβέρνηση βρέθηκε σέ 
αδιέξοδο. Ά φ οΰ έξήτασε τό ζήτη­
μα, άπεφάσισε δτι αυτοί οί Εβραίοι, 
έφ’ δσον ήσαν λατινικής καταγωγής, 
δέν μπορούσαν νά θεωρηθοΰν σημΐ- 
τες κι’ επομένως δέν ύπόκειντο στούς 
φυλετικούς νόμους. Καί τούς άφισαν 
ήσυχους.

Κατά τίς εχθροπραξίες, οί Γερμα­
νοί σταθμεύανε 25 χιλιόμετρα άπ’ τό 
Σάν Νικάντρο. Μόνο μιά φορά ήρθε 
ενας στρατιώτης καί χτύπησε σ’ δλες 
τίς πόρτες ζητώντας τροφή. "Ως εκ 
θαύματος, χτυπώντας στό παράθυρο 
τοϋ Μαντούτσιο, δέν είδε τό αστέρι

τοΰ Δαβίδ στούς τοίχους. Αυτός υπήρ­
ξε ο μόνος κίνδυνος.

Δέν δηλώθηκαν, οί γείτονες δέν 
τούς κατήγγειλαν κι’ ετσι δ κίνδυνος 
πέρασε κοντά τους χωρίς νά τούς 
άγγίξη.

Μετά τήν απελευθέρωση, ή Ε β ρ α ϊ­
κή Ταξιαρχία τούς εφερε σ’ επαφή μέ 
τό Τζόϊντ, πού εγκατέστησε στίς «άχ- 
σαρότ» εκείνους πού είχαν άποφασί- 
σει νά μεταναστεύσουν στήν Παλαι­
στίνη. ’Εκεί έμαθαν τά εβραϊκά καί 
τίς συνθήκες ζωής στό ’Ισραήλ.

Οί δυό πρώτες οικογένειες πού ε- 
φθασαν στήν Παλαιστίνη τό 1947, 
πέρασαν μερικούς μήνες πίσω άπ’ τά 
συρματοπλέγματα τής Κύπρου, οπως 
δλοι οί λαθρομετανάστες Έ γκ α τε- 
στάθηκαν στήν 'Ιερουσαλήμ καί στόν
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"Αγιο Ιωάννη της "Ακρης. Οι δυό 
νεαροί, πού οί πατέρες τους ήσαν απ’ 
τούς πρώτους μαθητές τοΰ Μαντοΰ- 
τσιο, ήσαν ό ενας τσαγκάρης, 6 άλλος 
χωρικός. Ό  γάμος τους μέ δυό νέες 
καθολικές είχε γίνει μέ τήν πλήρη 
συγκατάθεση τών οικογενειών. Ά πό 
τότε τέτοιοι γάμοι έγιναν πολλοί καί 
συμβαίνει συχνά στήν ϊδια οικογένεια 
ενα μέρος νάχουν γίνη έβραΐοι, ενώ 
οί άλλοι έμειναν καθολικοί, χωρίς νά 
πρόκυψη ή παραμικρή παρεξήγηση.

Τό πρώτο γράμμα έ'φθασε επί τέλους 
άπ" τό "Ισραήλ στήν κοινότητα τοΰ 
Σάν Νικάντρο.

«Α γαπητή Φιλομένα,

« . ... Θυμάσαι πώς σοΰ ζητούσα 
συχνά νάρθης μαζΰ μας ; Πώς θά ή ­
θελα νά σέ είχα κοντά μας γιά ν’ α­
πολαύσουμε τά θαύματα τοΰ ’Ισραήλ ! 
Δέν εΐναι πιά όνειρο, ή Γή  τής Ε π α γ ­
γελίας είναι πραγματικότητα. Ά ν  ή ­
σουνα μαζΰ μας, θά ήταν πράγματι 
μεγάλη χαρά καί θά  μποροΰσες νά 
δής τί καλό δνομα έχουμε εμείς οί απ’ 
τό Σάν Νικάντρο καί πόσο μας εκτι­
μάνε. Δέν υπερβάλλω άν σοΰ πώ, δτι 
τό δνομα τής ’Ιταλίας καί ’ιδιαιτέρως 
εκείνο τοϋ Σάν Νικάντρο εΐναι αντι­

κείμενο αγάπης καί σεβασμοί? έκ μέ­
ρους δλων κι’ οτι μποροΰμε νά είμα­
στε υπερήφανοι γιά τή, θρησκεία μας 
καί γιά τίς λειτουργίες μας . . . »

Ά π ’ εκείνη τή στιγμή δλοι οί Ε ­
βραίοι τοϋ Σάν Νικάντρο θέλησαν νά 
πάνε στήν Παλαιστίνη τό ταχΰτερον 
«γιά ν’ άπολαΰσουν τήν ειρήνη και 
τήν ησυχία τής Γής τής Επαγγελίας».

Έ ν α  τελευταίο εμπόδιο έμενε γιά 
εκείνους πού ήσαν ακόμα στό Σάν Νι­
κάντρο : ή εξωτερική ένδειξη δτι ανή­
καν στόν εβραϊκό λαό. Έ π ρεπ ε νά 
κάνουν τήν περιτομή.

Τό πράγμα τακτοποιήθηκε μέσω 
τοϋ ραββίνου τής Ρώμης. Οί τριαν- 
ταέξη έβραΐοι χωρικοί που μένουν α­
κόμα στό Σάν Νικάντρο θά πάνε σέ 
λίγες μέρες σέ μιά «άχσαρά» τής 
Τζόϊντ κοντά στή Ρώμη. Οί άνδρες 
καί τά παιδιά θά ύποβληθοΰν στήν 
περιτομή, καί σύντομα θά φΰγουν 
δλοι γιά τό ’Ισραήλ.

Αλλά ο Ντονάτο Μαντούτσιο δέν 
θά τους συνοδεΰση. Πέθανε στίς 15 
Μαρτίου 1948. Σάν τόν Μωϋσή, δέν 
ήταν γραφτό νά δή τή Γ ή  τής Ε π α γ ­
γελίας.

’Ισ ρ α η λ ια ν ή  λ ο γ ο τ ε χ ν ία

Εβραίες ποιήτριες
Τ ο ϋ  Ί ε ο υ ν τ ά  Χ ε ξ ρ ά χ η

’Ά ν  ή ποίηση τής Ρασέλ εΐναι τόσο δημοφιλής στό ’Ισραήλ, εΐναι επειδή  
συνδέεται στενά μέ τό Ισραηλιανό περιβάλλον και ταυτοχρόνως τό εκφράζει 
πιστά. Στή σύντομη ζωή της (ή Ρασέλ πέθανε νέα άπό ανίατη άρρώστεια) 
εγράψε και δημοσίευσε τρία ισχνά β ιβλία μέ στίχους. Τό καθένα &π’ τά τρία  
αυτά βιβλία μόλις περιέχει μ ιά  δω δεκαριά  ποιήματα, ώς επί τό πλεΐστον σύν­
τομα, τρία τετράσιοιχα. Λέξεις φωτεινές στήν απλότητά τους, στίχοι μελωδικοί 
και ταπεινοί, α ισθή μ ατα  άγνά κα ι συγκινητικά στήν αφέλειά τους, αυτά εΐναι 
τά υλικά της. Κ α ι μ έ αύτά υφαίνει τήν ιστορία  τών πόθω ν  της, τής χαράς της, 
τής μελαγχολίας της,— τής αγάπης της. Ε ΐνα ι ή ποίηση ή π ιό  ενδόμυχη, ή π ιό  
προσωπική. ΤΗ ζωή της, μόνο ή ζωή της εΐναι τό κέντρο της. Τό ί)αΰμα εΐναι 
πώ ς αυτό τό ποιητικό  «ημερολόγιο» μ ιας  κοριτσίστικης καρδιας, τόαο προσω ­
π ικό, έγινε χάρις στήν πραγματική  ποιητική Ιδιοφ υία  της, ή έκφραση ή ίδ ια  και 
τό σύμβολο μ ιας  δλόκληρης χώρας, ένός ολόκληρου λαοϋ, νέων και γέρων. Σ ή ­
μερα τά ποιήματα τής Ρασέλ μελοποιημένα άπό  πολλούς μουσικοσυνθέτες, τρα- 
γουδοϋνται τόσο στή Δ ιασπορά όσον και ατό ’Ισραήλ. Κ ορ ίτσ ια  και αγόρια  τά
αναφέρουν και τά αντιγράφουν , ή νεολαία τά δ ιαβάζει, και τά «σπουδαία  π ρό­
σω π α» τα βυμοϋνται μέ τήν ίδ ια  νοσταλγία που νοιώθουν γιά  τά νειάτα τους. 
’’Ελαβαν τήν ψηλότερη ποιητική καθιέρω ση : έγιναν δημοτικά τραγούδια.

Ή  Ρασέλ (1 8 9 0 —1931) γεννήθηκε στή Ρω ασία. Σ ’ ηλικία δεκαεννέα  
ετών, δταν ήρθε στό 'Έρετς, δέν ήξερε εβραϊκά . Ά λ λ ά  ή β α θ ε ιά  άγάπη της γιά 
τό ’Έ ρετς— *1σραέλ, γιά τά τοπεια του, γιά τή Β ίβλο και δ τρόπος τής ζωής 
της τήν βοήθησαν  νά κατακτήση τή γλώσσα μέ μ ιά  άξιοοημείωτη ταχύτητα.
Έ ζησε κάμποσο καιρό στήν Κ άτω  Γ αλ ιλ α ία , στις δχθες τής Κ ιννέρετ. Έ ργ ά -  

σθηκε στους άγρους μέ τούς χαλουτούμ καί βρήκε εκ εί τή χαρά και τήν ευτυ­
χία. Ά λλά μ ιά  σκληρή μ ο ίρα  τήν έβγαλε ά π ’ αύτή τήν ειρηνική ζωή. Ά ρ ρ ώ -  
στηαε καί άναγν,άσθηκε νά ζήση τΙς τελευταίες μέρες της στά στενά δρ ιά  τών π ό ­
λεων και τών νοσοκομείων. Π εριμένοντας το θάνατο, τραγούδησε τήν Κιννέρέτ, 
τήν υπέροχη χαρά τής αυγής στά χω ράφ ια, τίς μέρες που κυλούσαν χωρίς ελπίδα  
επιστροφής, τή σύντομη ευτυχία και τόν μ ακρύ  πόνο τής άγάπης της, τή 
μοναξιά της, τόν επικείμενο θάνατο, τους φόβους της και τήν υποταγή της 
στή μ ο ίρα .

’Ίσω ς ό λ ’ αύτά δέν υπήρξαν ποτέ,
"Ισως δέν υπάρχει οϋτε ή ζωή !
’Ίσω ς ποτέ δέν άπάντησα στή φωνή τής αύγής 

Καί ποτέ δέν κόπιασα στή δική μου τή γή !
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Το πνεύμα πού ζωντανεύει την ποίηση τής Α ίας  Γκόλντμπεργκ εΐναι Ακρι­
βώς τό Αντίθετο ά π ’ εκείνο τής Ρασέλ, κ ι’ δμως με κάποιον  τρόπο, ή δεύτερη 
θυμίζει παράξενα  τήν πρώτην καϊ φαίνεται νά εΐναι ή σννέχειά της.

Ά ν τ ϊτ ή ς  τρυφερής απλότητας τής Ραοέλ, βρίσκουμ ε στη Α ία  λεπτότητα 
και πολυσύνδετα α ισθήμ ατα . ’Αντι τον ίσραηλιανοΰ τοπείου και τής έπ ικα ιρό -  
τητας τής Β ίβλου, συναντούμε τους δρίζοντας τής Κεντρικής Ε υρώ πης καί τις 
Αναμνήσεις τής γερμανικής , ρωσσικής καϊ γαλλικής μορφ ώ σεω ς. Σ τή  θέση τής 
βαθυγάλαζης λίμνης Κιννέρετ καϊ τών λόφων τού Γκολόν που  κοκκίζουν τό 
δειλινό, υπάρχει ή πυκνή κάπνα τών λογοτεχνικών καφενείων καϊ ή Π αναγία  
στα σταυροδρόμ ια τών Ιξοχικών δρόμων. Ά λλά καϊ στϊς δύο μαντεύει κανείς 
την γυναικεία τρυφερότητα. 'Η μελαγχολία, ή γλύκα, ή κρυφή νοσταλγία τής 
Ρασελ υπάρχουν και στή Α ία . Α πό τήν τόσο πονεμέυη άρχή

Είσαι μιά γυναίκα δίχως ώμορφιά, 
είκοσι δύο έτών
Έ ν α  σβυσμένο κερί στό τραπέζι τοΟ Σαμπά

εως τήν τελευταία α ράδα , δπου τό πνεύμα ρίχνεται γιά ν ’ Αγκαλιάσει τούς πολλούς

πού περιπλανιοΟνται μόνοι
μεταξύ τοΟ φθινοπόρου καί τοΟ φεγγαριοΟ,

, 6 W,‘°S φθόγγος αντηχεί συνεχώς. Κ υ ρ ιαρχ εί καί στήν πρώτη, καϊ
ω ραιότερη  ̂ απ  τις συλλογές της' t Κ ύκλοι καπνού», δπον δλα φαίνονται 
πίοω  άπό ενα πυκνό καί μελαγχολικό σύννεφο :

ΜοΟ φανερώθηκε ό θ ε ό ς  μου σ ’ ένα καφενείο 
άνάμεσα άπ ’ τόν καπνό τών τσιγάρω ν.

# ^ aJ  tlovo Χα ρΐζ στη φυσική ευγενεια, στήν τρυφερή  καί κουρασμένη καρ­
τέρια  τής έβρα ίας , αυτή ή μελαγχολία δέν γίνεται ξυνή επ ιθετικότητα καϊ τυφλή 
ανταρσία .
„ ιελςνταϊο βιβλίο, <Στάρι με πράσινα μ άτια» , ή σκηνή άλλάζει. Δέν

είμαστε π ια  στην Ευρώπη άλλΑ στήν Ά ο ία :  να τά πράσινα καϊ κίτρινα χω ράφ ια  
του Ισραήλ, ο φλογερός ήλιος, ή νέα χώ ρα καϊ ή νέα ζωή της, Ά λλά π α ρ α ­
μένουν πάντα ή παλ ιά  τρυφερότητα, ή παλ ιά  μελαγχολία. "Αθόρυβα, στό π ερ ι­
θ ώ ρ ιο  των κα&ημερινών γεγονότων, ή ποιή τρια  τραγουδάει τά τραγούδια  της. 
Χ αράζοντας το δικό της μ ονοπάτι, κτίζει τό μεγάλο δρόμο τής ποίησής μ ας : 
γνέθοντας τη σκοτεινή κλωστή της, προσθέτει μ ιά  νέα Απόχρωση στό πολύχρωμο  
ύφ ασμα τής ισραη ΐιανή ς λογοτεχνίας.

π

κιμποϋτς

Στό μεταξύ τά 
φορτηγά, πού έ­
χουν φθάσει στόν 
προορισμό τους, 
ξεφορτιόνουν τά 
πολύτιμα υλικά, 
πού ίΡ άποτελέ- 
σουν τή βάση τής 
νέας Ιστίας γιά ε­
κατοντάδες «χα- 
βερίμ»...

Η γέννηση ενός

•/Ήρωΐ-πρωΐ_οί ♦ χαλουτσίμ» ξεκι­
νάνε γιά τό καθορισμένο^μέρος. Τό 
ζιμποΰτς πρέπει νά [ ίδρυθή πριν 
διίση ό ήλιος. Καί δέν θά ξεχάσουν 

ι̂ά αύτή τήν ημέρα, πού σημειώ­
νει ενα σταθμό στή ζωή τους...



Ταυτοχρόνως, τά μελί] τής όμάδος μοιρά­
ζονται τή δουλειά...

Πάνω σ’ενα ανα­
ποδογυρισμένο βα­
ρέλι, τό «Ε π ιτε­
λείο» συζητάει τίς 
λεπτομέρειες τής ε­
κτελέσεως τών σχε­
δίων, πού τό Τε­
χνικό Τμήμα τοΰ 
Έβραϊκοΰ Π οακτω- 
ρείου εχει μελετή­
σει προσεκτικά...

Τό πρώτο πράγμα είναι ό 
καθορισμός τών «συνόρων» τοΰ 
κιμπούτς. Τά συρματοπλέγματα 
καθορίζουν, αλλά καί προστα­
τεύουν, τήν έκταση πού είναι 
ιδιοκτησία τοΰ κιμπούτς.

Μετά στή­
νονται, κόντρα 
στόν άνεμο, οί 
σκηνές, δπου οί 
«χαλο υ τ σ ί μ» 
θά περάσουν 
τίς πρώτες νύ­
χτες...



Και προ τοϋ δΰση δ ήλιος, έ'να κιμπούτς γεννήθηκε. Υπερήφανοι 
γιά τή δημιουργία τους, οί άποικοι αναγγέλλουν τό ευχάριστο νέο 

στίς γύρω αποικίες....

 καί 6 ενθουσιασμός τών <;χαλουτσίμ«— ή υπερηφάνεια νάχης ίδρυση ενα χωριό—
εκδηλώνεται μέ μιά χαρούμενη «χόρα».



K A S H B C O IN IT A
Σ έ κάποιο Μ πέτ Ά ο λ ή μ , 'Ο κτώ βριος 1949.

Μέσα στά τόσα πελώρια προβλήματα, πού τό ’Ισραήλ άντιμετα>πίζει, τό 
σπουδαιότερο είναι εκείνο τής άπορροφήσεως τών μεταναστών. Στή Διασπορά, 
δταν ένας ετοιμάζεται νά μετανάστευση γιά τό Κράτος μας, λαμβάνει πληρο­
φορίες συνχεχυμένες, πού τοΰ δίνουν μιά εικόνα κατά τό μάλλον ή ήττον 
περίεργη γιά τή ζωή πού τόν περιμένει. Αυτές οι πληροφορίες, ας τό παρα­
δεχθούμε, τόν προετοιμάζουν γιά μιά ζωή δύσκολη καί σκληρή, γιά μιά ζωή 
πού απέχει πολύ άπό έκείνη, ξένοιαστη και εύκολη, πού περνούσε μέχρι τώρα. 
Εκείνο πού δέν μαθαίνει είναι πώς ν’ άντιμετωπίζη τις δυσκολίες, γιατί ερχε- 
ται εδώ, τί σημασία έ'χει ή μετανάστευσή του. Καί γι’ αύτό, γιατί δέν έχει 
προετοιμασθή ψυχικώς, επειδή δέν έ'χει νΐηώσει μέσα του τήν αποστολή κάθε 
έβραίου, ακριβώς γι’ αύτό απογοητεύεται καί απελπίζεται. Καί στήν απελπι­
σία του ζητεΐ τήν επιστροφή του στή Διασπορά.

Ή  κατάσταση είναι πράγματι δύσκολη. Πολλές φορές είναι καί άποθαρ- 
ρυντική. Δέν υπάρχει λόγος νά τό κρύψουμε. 01 Ίσραηλινοί ξέρουν δτι τό 
Κράτος τους έ'χει πολλά κενά καί πολλά σφάλματα. Ά λλά ή δύναμή τους 
έγκειται ακριβώς σ’ αύτό τό σπουδαίο πράγμα : δτι τά παραδέχονται καί προσ­
παθούν νά τά επανορθώσουν ή νά τά συμπληρώσουν.

Τά Μπέτ Ά ολίμ , δπου σταθμεύουν οί μετανάστες πού φθάνουν στό 
’Ισραήλ απέχουν πολύ άπό τό νάναι παράδεισος. Μοιάζουν μέ μεγάλα στρα­
τόπεδα, δπου στιβάζονται εκατοντάδες σκηνών, μέσα στίς όποιες πάλι στιβά- 
ζονται εκατοντάδες ανθρώπων. Υ πάρχει έλλειψη καθαριότητος, φυσική δταν 
σκεφθή κανείς δτι 17 — 20.000 άνθρωποι ζοΰνε μέσα σ’ έ'να Μπέτ Ά ολίμ, 
υπάρχει έλλειψη όργανώσεως, γιατί εκείνοι πού διευθύνουν έ'χουν νά κάνουν 
μ’ έ'να σωρό γλώσσες καί νοοτροπίες, υπάρχει σύγχυσις, άπογοήτευσις. Κανείς 
δέν άρνεΐται αυτά τά πράγματα. Μίλησα μέ πολλούς κατοίκους τού Μπέτ 
Ά ολίμ καί δ καθένας προσέθεσε έ'να άκόμα στοιχείο στή μεγάλη άλυσσίδα 
τών παραπόνων τους: άλλος γιά τά ποντίκια, Άλλος γιά τό φαί, ά'λλος γιά 
τήν ποιότητα τών ανθρώπων.

Πρέπει κανείς νά τούς άκούση δλους, νά νοιώση τή θέση τους καί τήν 
ψυχολογική τους κατάσταση, νά τούς άφίση νά έκφράσουν τήν πικρία τους 
καί μετά νά τούς μιλήση, σάν αδελφός πρός αδελφόν, άσχετα αν έ'νας ήρθε 
απ' τις ’Ινδίες ή τό Μαρόκο καί δ ά'λλος άπ’ τή Νορβηγία ή τήν Α γγλία. Θά 
τόν κάτση σ’ έ'να άπ’ τά σιδερένια κρεββάτια κάτω άπ’ τή σκηνή του καί 
θά τοΰ πή :

« "Εχεις δίκηο. Βλέπω τήν κατάστασή σου, τά παιδιά σου πού ζοΰνε 
μέσα στή σκόνη, τή γυναίκα σου πού δουλεύει σκυλίσια γιά νά κρατήση κα­
θαρή τή σκηνή σου, εσένα πού τροίγεσαι γιατί δέν μπορείς νά κάνης τίποτε 
γιά νά καλλιτερεύση ή κατάσταση. Καί νά είσαι βέβαιος δτι δλοι σέ καταλα­
βαίνουν, άκόμα καί δ Μπέν Γκουριόν, πού δλοι αναφέρουν κάθε δύο λεπτά 
στήν κουβέντα τονς. Ή  άπόδειξη δτι σέ καταλαβαίνουν είναι οι προσπάθειες 
πού δλοι καταβάλλουν γιά νά σέ βοηθήσουν νά βρής δουλειά καί στέγη καί 
γαλήνη. Προσπάθησε δμως κι’ εσύ νά καταλάβης. Σκέψου αύτή τή χώρα πού 
σέ δέχεται τώρα Εχει λίγους μήνες ζωής, άντιμετωπίζει κάθε μέρα και­
νούργια προβλήματα, κάθε μέρα καί δυσκολότερα. Πρέπει καί εσύ νά τή 
βοηθήσης. Σκέψου δτι χιλιάδες σάν καί εσένα περιμένουν νά πάρουν τή θέση
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σου κάτω άπ4 τή σκηνή αύτή. Ά νθρωποι πού κινδυνεύουν νά σφαγοΰν καί 
πού πρέπει νά έρθουν εδώ. Θυμήσου τότε πού σέ κυνηγούσαν οί Γερμανοί 
καί πού δ κίνδυνος κρεμότανε άπάνω σου σάν τό σπαθί τοΰ Δαμοκλή. Τότε 
ζητούσε τή σωτηρία, σου καί σκεπτόσουν δτι εκείνοι πού βρισκόντουσαν στό 
’Ισραήλ μποροΰσαν νά σέ σώσουν.

Ακριβώς γι’ αύτό βρίσκεσαι εδώ. Γιά ν’ άποφύγης μιά νέα ταπείνωση 
καί μιά άλλη σφαγή. Α νέβα σ’ ενα δποιοδήποτε αυτοκίνητο καί ρίξε μιά 
ματιά σ’ αύτή τή γή πού σέ χαιρετάει, θαυμάσια στήν πρασινάδα της, περί- 
φανη υποδοχή τοΰ νέου ’Ισραήλ. Καί ρώτα τόν εαυτό σου : Πώς πάνω σέ 
μιά έ'ρημο χτίστηκαν αυτά που βλέπεις, πώς έγινε αύτό τό θαΰμα που σή­
μερα όλόκληροι λ«οί μέ αιώνες ιστορίας κυττάζουν μέ τό στόμα άνοικτό ; 
Καί βρές μόνος σου τήν απάντηση. Ά ν  δέν τή βρής, σταμάτα τόν πρώτο 
Ίσραηλινό πού θά  συναντήσης, καί ρώτησέ τον : θά σοΰ πή : Ύ π οφ έ- 
ραμε, πεινάσαμε, χάσαμϊ τους δικούς μας καί τά καταφέραμε. Ζησαμε 
κάτω άπό σκηνίς καί πολλές φορές κάτω άπ’ τόν ούρανό. Καί δουλέ­
ψαμε μέ τά χέρια μας πού κρατούσαν τό τσαπί καί τό δπλο συγχρόνως, 
γιατί έπρεπε νά πολεμήσουμε τή φύση καί τούς άνθρώπους. Καί ποτίσαμε 
αύτή τή γή, πού εσύ τώρα πατάς γιά πρώτη φορά, μέ τόν ίδρωτα καί τό 
αίμα μας. Χαβέρ, καλώς δρισες στή γή σου».

Καταλαβαίνεις τήν έννοια τών λέξεων αυτών; Νοιώθεις πόσο καλλίτερη 
είναι ή θέση σου; Καλείσαι καί εσύ τώρα νά κάνης τό καθήκον σου. 'λ  πο­
μονή, θάρθη καί ή σειρά σου. Θά κλείσης καί εσύ τή σκηνή σου, θά μαζέψης 
τά παιδιά σου γύρω σου, θ ’ άνέβης πάνω σ’ ενα φορτηγό καί θ ’ άρχίσης καί 
εσύ τή ζωή σου ακριβώς δπως τήν ονειρευόσουνα.

Σ ’ οποίον σοΰ ρωτήσει τί εΐσαι, από ποΰ έρχεσαι, πού πας, θά μπόρε­
σης νά π ή ς: Είμαι Ίσραηλιανός, έρχομαι άπό τό ’Ισραήλ καί πάω στό Ισ ­
ραήλ. Καί δλα γύρω σου θά χαμογελάσουν. Ή  γή, ή ωραία γη τής Γαλι­
λαίος καί ή άμμος τοΰ Νέγκεβ, τά υψώματα τής ’Ιερουσαλήμ καί ή ακτή 
τής Μεσογείου, δπου τόσα άπ’ τά άδέλφια σου έπεσαν. Θά σοΰ χαμογελά­
σουν οί άνθρωποι, σκυμμένοι στή δουλειά τους, θά  σέ χαιρετάει τό ’Ισραήλ 
ολόκληρο, πού θά έχη δεχθή έτσι ένα άλλο του παιδί στήν άγκαλιά του. 
Χρειάζεται δμως υπομονή. 'Υπομονή καί πίστη καί εμπιστοσύνη στό μέλλον 
τοΰ λαοΰ σου καί τοΰ Κράτους σου.»

Αύτά θά  έλεγε κανείς στόν νέον μετανάστη. Θά καθόταν μαζί του πολλή 
ώρα, θά τοΰ εξηγούσε καί θά μοιραζόταν μαζί του μερικές δύσκολες ώρες. 
Καί θά  τοΰ εξηγούσε έτσι ποιο εΐναι τό καθήκον τοΰ όλε χαντάς, τοΰ νέου 
μετανάστου πού φθάνει στό ’Ισραήλ.

Ά λλά υπάρχει καί καθήκον γιά δσους μένουν άκόμα στή Διασπορά καί 
πού επισκέπτονται μόνο τή χώρα μας. Καθήκον τους δεν είναι  ̂ νάρχονται 
μόνο ν’ απολαύσουν άπ’ τά ξενοδοχεία τών μεγάλων πόλεων τό έργον μας 
καί τις προσπάθειες μας. Καθήκον τους μόλις φθάσουν στό ’Ισραήλ εΐναι 
νά πάρουν ένα αυτοκίνητο καί νά πάνε νά έπισκεφθοΰν τούς όλίμ πού μέ­
νουν στίς σκηνές. Μετά θάχουν τόν καιρό νά έπιδοθοΰν στόν τουρισμό τους 
καί στίς δουλειές τους.

"Οπως λέγαμε στή Διασπορά, τά καθήκοντα δέν βαραίνουν μόνο τό 
Γισούβ, άλλά, καί κυρίως, τή Διασπορά. Ά ς  μήν τό ξεχάσουν οί φίλοι μας 
πού μένουν πίσω μας. Τό καθήκον τους παραμένει βαρύ. Καί μόνο αν τό 
έκτελέσουν πραγματικά θά μπορέσουν νά καταλάβουν τή θέση τους στή 
χώρα μας, δταν καί αυτοί τό πάρουν απόφαση νά έρθουν. Καί ασφαλώς δεν 
θά άργήση καί πολύ αύτή ή μέρα.



Τά πολιτικά κόμματα
Σ Τ Ο  Ι Σ Ρ Α Η Λ

Ή  πολιτική ζωή τής Παλαιστίνης 
πρίν, κα'ι τοΰ Ισραήλ μετά, διεκρί- 
νετο πάντοτε άπ’ τόν μεγάλο αριθμό 
τών κομμάτων πού τή διέπουν. Σ ’ 
αυτήν τήν άνάπτυΐη πολλών οργανω­
μένων πολιτικών ομάδων συνέβαλαν 
πολλοί λόγο», μεταξύ τών οποίων ό 
κυριώτερος είναι δη  δ πληθυσμός 
τοΰ ’Ισραήλ άποτελεΐται άπό άν- 
θρώπους που προέρχονται άπ’ δλες 
τις χώρες τοΰ κόσμου, καί πού φθά- 
νοντας στή νέα τους πατρίδα φέρνουν 
μαζΰ τους δλα εκείνα τά . μορφωτικά 
στοιχεία πού άποτελοϋν τή πνευμα­
τική περιουσία τοΰ καθένα. Αυτά τά 
στοιχεία διαφέρουν φυσικά άπό τόπο 
σέ τόπο, κι’ ήταν επόμενο νά ση­
μειώνονται στό ’Ισραήλ πολλές τάσεις 
καί νά υψώνονται πολλές πολιτικές 
σημαίες, κάτω άπ’ τις όποιες έσπευ- 
σαν νά συσπειρωθούν όλοι εκείνοι 
πού ή ϊδια προέλευση καί τά ϊδια 
συμφέροντα έταύτιζαν μεταξύ τους.

'Υπάρχουν πάντως λόγοι νά πι- 
στεΰη κανείς δτι κατά τό στάδιον 
τής άφομοιώσεως τών μεταναστών, 
\̂ ά έκλείψουν οι διαφορές άντιλή- 
ψεων καί μορφώσεως καί δτι ή χώρα 
θά έχει μιά κομματική συγκρότη­
ση πού θ ’ άνταποκρίνεται περισσό­
τερο στίς άνάγκες της. ’Ή δη ή δη­
μιουργία τοΰ Κράτους τοΰ ’Ισραήλ 
άπετέλεσε έ'να σημαντικό βήμα πρός 
τήν κατεύθυνση αύτή.

Γιά νά έ'χουν οι αναγνώστες τής 
«Γκεουλά» μίαν εικόνα, δσο τό δυ­
νατόν πληρέστερη τής πολιτικής ζωής

στό ’Ισραήλ, παραθέτομε εδώ ενα 
κατάλογο τών κομμάτων, πού κατα­
τάσσουμε σύμφωνα μέ τόν ιδεολογι­
κό προσανατολισμό τους.

Στό ’Ισραήλ υπάρχουν τέσσερες 
βασικές πολιτικές τάσεις α) ή αρι­
στερά, β) τό κέντρο, γ) ή δεξιά, καί 
δ) οί ορθόδοξοι (θρησκευτικοί'.

α) Τ ά  κ ό μ μ α τα  τής «ρ ισ τερ ά ς.

1) Τό σοσιαλιστικό κόμμα τοΰ "Ε - 
ρετς Ίσραέλ (Μιφλέγκετ Ποαλέ “Ε - 
ρετς - Ίσραέλ, «Μαπάϊ») εΐναι τό 
σπουδαιότερο τής χώρας. ’Ασκεί μιά 
αξιοσημείωτη επιρροή πάνω στή με­
γάλη πλειοψηφία τών εργατών καί 
τών υπαλλήλων, καί μπορεί νά καυ- 
χηθή γιά πολλές επιτυχίες στό πολι­
τικό καί στό κοινωνικό πεδίο. Ίδ εο- 
λογικώς ταυτίζεται μέ τις αρχές τής 
Δεύτερης Διεθνούς, άλλά τά πολλά 
χρόνια εποικοδομητικής εργασίας στό 
Ισραήλ τοΰ έχουν προσδώσει ένα 

ιδιαίτερο χαρακτήρα πού τό κατέστη­
σε λιγότερο άκαμπτο καί περισσότερο 
ικανό νά προσαρμοσθή στίς ειδικές 
άνάγκες τής χώρας. Μέ άλλα λόγια 
τό Μαπάϊ εΐναι ένα εργατικό κόμμα 
ή ένα σοσιαλδημοκρατικό κόμμα, μέ 
δλα τά προσόντα καί μερικά άπό τά 
ελαττώματα αύτοΰ τοΰ πολιτικού 
σχήματος τοΰ δποίου γίνεται τόση 
κατάχρηση. Φαινομενικώς ή ηγεσία 
του εΐναι έ'να κραμα άπό κόμμα καί 
συνδικαλιστές, «διανοούμενους» καί 
δημοσιογράφους, μέ λίγους έπαγγελ- 
ματίες. Ά λλά μόλις έμβαθΰνη κανείς

λίγο, αποκαλύπτει απροσδόκητα στοι­
χεία : πολλοί άπ’ τούς ηγέτες ήσαν 
πρωτοπόροι άγρότες καί εργάτες — 
καί συχνά ήσαν πρωτοπόροι μετά, 
καί οχι πρίν λάβουν τήν επαγγελμα­
τική τους εκπαίδευση ή μποΰν στήν 
πολιτική τους ζωή. Καί δταν βρέθη­
καν πάλι άρχηγοί καί πολιτικοί, δέν 
έ'γιναν «αφεντικά». Ό  Μπέν Γκου· 
ριόν κι’ δ Γεμέζ είναι δύο άπ' τούς 
πρωτοπόρους πού ήρθαν στήν Πα­
λαιστίνη πρίν άπ’ τόν πρώτο παγκό­
σμιο πόλεμο μέ τή δεύτερη «Ά λιγιά», 
άπ’ εκείνους τούς «πρακτικούς ίδεο- 
λόγους» πού ήρθαν νά σώσουν μιά 
κατεστραμμένη κληρονομιά καί νά 
κτίσουν μιά καινούργια Εβραϊκή  κοι­
νωνία. Αύτό εΐναι πού έδωσε τό μο­
ναδικό της «χρώμα» στή σοσιαλιστι­
κή δημοκρατία στήν Παλαιστίνη: 
ήταν έ'να δυναμικό κίνημα μέ μιά 
γνήσια έπαναστική γραμμή καί έ'να 
ξεκαθαρισμένο εθνικό σκοπό : τό σιω- 
νιστικό σοσιαλισμό. Σ ’ αύτό τό κόμ­
μα, πανίσχυρο σήμερα, ανήκουν με­
ρικές άπ’ τις σπουδαιότερες πρ σω- 
πικότητες: δ Σαρέτ, δ Καπλάν, ή 
Γκόλντα Μέϋερσον κ.ά. Τό Μαπάϊ 
κέρδισε τις εκλογές τοΰ Φεβρουάριου 
1949, εξασφαλίζοντας στήν Κνέσσετ 
46 έδρες πού τοΰ έπέτρεψαν ν’ άνα- 
λάβη τήν εξουσία.

2) Τό ενωμένο σοσιαλιστικό κόμμα 
(Μιφλέγκετ Ποαλίμ Άμεουχέδετ, 
«Μαπάμ») σχηματίσθηκε τώρα τελευ­
ταίως άπ’ το Άσόμερ Ά τσάϊρ καί 
τό Λεαντούτ Ά-άβοντά-Ποαλέ Τσιόν. 
Αντιπροσωπεύει τήν άριστερά πτέ­
ρυγα τοΰ εργατικού κινήματος τοΰ 
’Ισραήλ, ενώ τό Μαπάϊ εΐναι μετριο­
παθέστερο. Ά λλη  διαφορά του άπό 
τό Μαπάϊ σημειώνεται στήν έξωτερι- 
κή πολιτική, στήν οποία επιθυμεί νά 
δώση ένα προσανατολισμό περισσότε­
ρο ρωσόφιλο. Αυτές οί διαφορές έ θ ε ­
σαν αύτομα'το^ς τό Μαπάμ στήν άντι- 
πολίτευση, δπου συχνά βρίσκει σύμ­
μαχο τό «Χερούτ» τής ά'κρας δεξιάς. 
Στήν Κνέσσετ διαθέτει 18 έδρες.

3) Τό Κομμουνιστικό Κόμμα, πού 
στίς εκλογές πέτυχε μόνο τό 3.51 °/0 
τών ψήφων, πού άντιστοιχεΐ πρός 4 
έδρες.

%
β) Τ ά  κ όμ μα τα  τού κέντρου.

1) Προοδευτικό Κόμμα. Σχηματί­
σθηκε λίγο πρίν άπ’ τις εκλογές άπ’ 
τό Ά λιγιά Άντασά, τό Ά  Ό βέντ 
Ά τσιονί καί τούς Γενικούς Σιωνιστές 
«Α». Διαθέτει 5 έδρες στήν Κνέσσετ. 
’Έ χ ει ένα φιλελεύθερο πρόγραμμα. 
Συμμετέχει στήν Κυβέρνηση μέ τόν 
Φέλιξ Ρόζενμπλουετ.

γ )  Κ όμ μ α τα  τη ς δεξιάς καί τής  
άκρας δεξιάς.

1) Γενικοί Σιωνιστές « Β » . Α ν τ ι­
προσωπεύει τούς βιομηχάνους καί τήν 
άστική τάξη. Διαθέτει 7 έ'δρες στήν 
Κνέσσετ.

2) Τό Κίνημα τ ή ς ’Ελευθερίας (Χ ε­
ρούτ). Σχηματίσθηκε μετά τή διά­
λυση τοΰ Ίργκούν Τσβάϊ Λεουμί άπ’ 
τήν κυβέρνηση καί συγκεντρώνει πρό 
παντός θά  παλιά μέλη αυτής τής τρο­
μοκρατικής όργανώσεως, ύπό τήν 
διεύθυνσιν τοΰ ι'διου άρχηγοΰ, Με- 
ναχέμ Μπεϊγκίν Μέ τό Χερούτ συγ- 
χωνεύθηκε τώρα τελευταίως τό παλιό 
κόμμα τών Ρεβιζιονιστών. Εΐναι δύ­
σκολο νά καθορισθή ή πολιτική θέση 
του γιατί οί δηλώσεις του εΐναι συ­
χνά άντιφατικές, άλλά εΐναι γνω­
στό τό βασικό σημείο τής εξωτερικής 
του πολιτικής πού έγκειται στήν κα­
τάληψη ολόκληρης τής Παλαιστίνης, 
συμπεριλαμβανομένης καί τής 'Υπε- 
ριορδανίας. Στίς εκλογές συγκέντρωσε 
τό 11.52 °/0 τών ψήφων πού τσΰ έξη- 
σφάλισε 14 έδρες στήν Κνέσσετ, δπου 
άσκεΐ μιά συστηματική άντιπολίτευση 
εναντίον τής Κυβερνήσεως.

δ) Τά ορθόδοξα (Θρησκευτικά) 
κόμ μα τα

1) Τό Μιζραχή. Αύτό τό κόμμα 
άσκεΐ μιά σημαντική επίδραση τόσο 
στή Διασπορά δσο καί στό ’Ισραήλ. 
’Αγωνίζεται γιά μιά ζωή βασισμένη 
στή Βίβλο καί στίς εβραϊκές παραδό­
σεις. Σχημάτισε μέ τό Άγκουδάτ 
Ίσραέλ τό Θρησκευτικό Μέτωπο 
πού στίς εκλογές συγκέντρωσε τό 
12.35 %  τών ψήφων, πέρνοντας τήν 
τρίτη θέση μεταξύ τών κομμάτων. 
Τό Θρησκευτικό Μέτωπο διαθέτει 16
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έδρες στή Κνέσσετ και συμμετεχει 
στήν κυβέρνηση συνασπισμού τοΰ 
Μπεν-Γκουριόν μέ τρεϊς υπουργούς. 
’Αρχηγός του είναι δ Ράμπι-Μάίμον 
(Φίσμαν), υπουργός Θρησκευμάτων.

2) Άγκουδάτ Ίσραέλ. Άποτελεΐ- 
ται άπό φανατικούς θρήσκους πού 
αφιερώνουν τή ζωή του στή μελέτη 
τού Ταλμούδ. Επιδιώ κει τή δημιουρ­
γία μιας θεοκρατικής κοινωνίας και 
απορρίπτει οιαδήποτε επιρροή μή θρη­
σκευτική. Ή  επίδρασή του περιορί­
ζεται στόν μικρό κύκλο τών μελών 
του, πού άλλοοστε ανακατεύονται δλο 
και περισσότερο στήν καθημερινή 
ζωή τής χώρας. ’Έ χ ει τόν αρχηγό 
του, τόν Ράμπι Ίτσχάκ Μέϊρ Λέβιν 
στήν κυβέρνηση δπου κατέχει τό υ­
πουργείο τής Κοινωνικής Πρόνοιας.

Γιά νά συμπληρώσουμε αύτή τή 
σύντομη επιθεώρηση τών κομμάτων, 
αναφέρουμε τό κόμμα τών Σεφαραν- 
τίμ πού εχει 4 βουλευτές στήν Κνέσ­
σετ, κι’ ενα υπουργό, τόν λίπεχόρ 
Σίτριτ, στήν κυβέρνηση : τους "Αρα­
βες τής Ναζαρέτ πού έχουν 2 εδρες 
στήν Κνέσσετ, τή Wizo, τή Στέρν 
και τούς Ύ εμενίτες πού έ'χουν άπό 
μία δ καθένας.

'Η  κυβέρνηση Μπέν Γκουριόν σχη- 
ματίσθηκε στίς 3 Μαρτίου 1949 άπό 
ενα συνασπισμό τεσσάρων κομμάτων. 
Τό Μαπάϊ έλαβε έπτά άπό τά δώδεκα 
υπουργεία, οι θρησκευτικοί τρία, οί 
προοδευτικοί έ'να καί οί Σεφαραντίμ 
έ'να. Τέσσαρα υπουργεία εμειναν κενά 
μέ τήν ελπίδα νά καταληφθούν κά- 
ποτεάπό τό Μαπάμ. Πράγματι δ Μπέν 
Γκουριόν σχεδίαζε τό σχηματισμό μιας 
κυβερνήσεως εύρυτάτης βάσεως, πού 
θ ’ άφινε εξω μόνο τούς κομμουνιστές 
καί τό Χεροΰτ.

Ά λλά ώς σήμερα τό Μαπάμ δέν 
δέχθηκε νά συμμετάσχη. Ά ρνησι αν­

τέταξαν καί οί Γενικοί Σιωνιστές για­
τί δέν θεώρησαν αρκετές .τίς εγγυή­
σεις πού έδωσεν τό Μαπάϊ οσον αφο­
ρά τήν κοινωνική πολιτική του, καί 
γιατί ένόμισαν δτι εδικαιούντο περισ­
σότερα άπό έ'να υπουργείο.

Επομένως ή κυβέρνηση Μπέν Γ  κου­
ριόν διαθέτει στήν Κνέσσετ 75 ψή­
φους πάνω σέ 120. Μαπάϊ 48 (μέ 2 
τών ’Αράβων τής Ναζαρέτ), Θρη­
σκευτικοί 16, Προοδευτικοί δ, Σεφα­
ραντίμ 4.

Έ ν ώ  στό εσωτερικό δ πρωθυπουρ­
γός εφαρμόζει απερίσπαστος τό σοσια­
λιστικό του πρόγραμμα, δ Ύπουρνός 
τών Οικονομικών τονίζει συνεχώς, δτι 
χρειάζεται ή βοήθεια τών ξένων κε­
φαλαίων γιά ν’ άναπτυχθή τό 'Ισραήλ. 
Αύτά τά δυό σημεία εκφράζουν καθα­
ρά τήν πολιτική τής κυβερνήσεως στό 
οικονομικό - κοινωνικό πεδίο.

Στό πρόγραμμα πού παρουσίασε 
στήν Κνέσσετ ή Κυβέρνηση υπάρχει 
έ'να τετραετές σχέδιο γιά τόν διπλα­
σιασμό τοΰ πληθυσμού, γιά τήν επι­
τυχία τοΰ δποίου θά συνεργασθοϋν 
ασφαλώς τό Μαπάμ καί οί Γενικοί 
Σιωνιστές. Ή  υποστήριξή τους είναι 
βέβαιη έπίσης στήν γεωργική πολιτική.

Ή  αντιπολίτευση (Μαπάμ-Χερούτ) 
εΐναι ζωηρώτατη στήν εξωτερική πο­
λιτική. Καί δσον άφορα έ'να ά'λλο επί­
μαχο ζήτημα, τήν έκπόνηση τοΰ Συν­
τάγματος, δέν αποκλείονται διαφωνίες 
στούς κόλπους τής κυβερνήσεως, δπου 
οί Μιζραχή θά  θελήσουν νά δώσουν 
στούς νόμους τοϋ νέου Κράτους ενα 
θεοκρατικό χαρακτήρα. ’Αλλά δ πα­
τριωτισμός τών ηγετών πού κατόρθω­
σαν νά ύψωθοΰν πραγματικά στό ύ­
ψος τών περιστάσεων, μας επιτρέπει 
νά ελπίσουμε, δτι τό ’Ισραήλ θά  έ- 
δραιωθή σύντομα πάνω σέ ακλόνητα 
θεμέλια.

Η γ έ τ ε ς  τοϋ Ι σ ρ α ή λ
Του Π , Μτνάτ - *Υ εντ ιντ ια

ΖΑΛΜΑΝ ΣΑΖΑΡ (ΡΟ ΥΜ Π Α ΣΟ Β), 'Υπουρ­
γός τής Παιδείας στή νέα κυβέρνηση, εΐναι μία 
χαρακτηριστική προσωπικότητα, άπ’ εκείνες πού 
μόνο τό Εργατικό Κίνημα στήν Παλαιστίνη μπο­
ρεί νά βγάλη. Έ ν ώ  ή κλίση του τόν ωθούσε πρός 
τή μελέτη τής ιστορίας, προτίμησε ν’ άφοσιωθή 
δλοκληρωτικώς στό Σιωνιστικό κίνημα, δπου οί 
σπουδαίες υπηρεσίες πού προσέφερε —  στό Κόμμα 
του, στό ’Εκτελεστικό τής Ίσταντρούτ, στή διεύ­
θυνση τής καθημερινής εφημερίδας τής Ίσταντρούτ 
«Νταβάρ», καί μετά τό θάνατο τοΰ Μπέρλ Κατσνέλ- 
σον τό 1944 ώς εκδότης της — δχι μόνο δέν τόν 
ανάγκασαν νά πνίξη τήν προσωπικότητά του, άλλ’ 
άντιθέτως τοΰ έπέτρεψαν νά χρησιμοποίηση τά 
εξαιρετικά προσόντα του, τή λογοτεχνική Ικανό­

τητα, καί τήν ανεξάντλητη, ενθουσιώδη, συναρπακτική εύφράδια. Καί σ’ 
αύτά οφείλεται ή επιτυχία του.

Μέ τόν Ζάλμαν Σαζάρ τελείωσε ή σκιαγράφηση τών επτά εργατικών 
υπουργών Μαπάϊ τής κυβερνήσεως Μπέν Γκουριόν. Μένουν τ(6ρα οί αντι­
πρόσωποι τών άλλων κομμάτων πού μέ τό Μαπάϊ σχημάτισαν τή σημερινή 
κυβέρνηση συνασπισμού. Τό κόμμα Μιζραχή άντιπροσωπεύεται σ’ αύτή άπό 
τόν Ράμπι Μάϊμον (Φίσμαν), οί Εργατικοί Μιζραχή άπ’ τόν Μοσέ Σαπίρο 
καί τό Άγκουδάτ Ίσραέλ άπό τόν Ράμπι Λέβιν, άλλά καί οί τρεϊς μπήκανε 
στήν κυβέρνηση ώς Ικπρόσωποι τοΰ θρησκευτικοΰ μετώπου πού εξακολου­
θεί νά μένη αδιάσπαστο στήν Κνέσσετ. Σημειωτέον δτι εΐναι ή πρώτη φορά 
πού τά θρησκευτικά κόμματα παρουσιάζονται ενωμένα.

. 0
Ό  Μ ΟΣΕ ΣΑ Π ΙΡΟ , εΐναι δ νεώτερος άπό 

τούς τρεις ορθοδόξους (θρησκευτικούς) υπουρ­
γούς. Στήν Πολωνία, δπου γεννήθηκε, καί στή 
Γερμανία, ύπήρξεν ηγέτης τής πρωτοποριακής 
Νεολαίας τών Μιζραχή, καί απ’ τήν ημέρα πού 
ήρθε στήν Παλαιστίνη, τό 1925, άπετέλεσε μέλος 
τοϋ Εκτελεστικού τοΰ Κόμματος. Έξελέγη στό 
Εκτελεστικό τοΰ Έβραϊκοΰ Πρακτωρείου τό 1935 
κι5 άπό τό 1937 έργάσθηκε μέ τόν Έλιάου 
Ντόμπκιν στό Τμήμα Μεταναστεύσεως.

Στήν προσωρινή κυβέρνηση είχε δύο υπουρ­
γεία: τής Μεταναστεύσεως καί τής Υγιεινής.
Στή νέα κυβέρνηση προσέθεσε κι’ άλλο έ'να, τών 
’Εσωτερικών.



ΙΣΡΑΗΛΙΑΝΗ ΖΩΗ

Ό  κ. Ά μπ α  ’Έ βεν  ( ”Ωμπρεϋ Ή μπαν), αντιπρόσωπος τοΰ 'Ισραήλ
στόν Ο. Η. Ε.

Ο κ. Λ Α Ο Υ Τ Ε Ρ Μ ΙΛ Κ  Σ Τ Ο  ΙΣ Ρ Α Η Λ
Ό  κ. Βάλτερ Σ. Λάουντερμιλκ, ό γνω­

στός άμερικανός ειδικός πού ?χει εκπο­
νήσει τό σχέδιο άξιοποιήσεως τοΟ Νέ- 
γκεβ μέ τήν έκμετάλλευση τών ύδάτων 
τοΟ ’Ιορδάνη, πρόκειται νά φθάση προ­
σεχώ ς στό ’Ισραήλ.

Η Ε Κ Θ Ε Σ Η  Τ Η Σ  ΛΥΩ Ν
Μιά άντιπροσωπεία τών βιομηχάνων 

τής μόδας τοΰ Ισ ρ α ή λ άνεχώρησε γιά 
τή Λυών γιά νά λά3η μέρος στήν έκεΓ 
διεθνή ίκθεση.

ΤΟ  Ε Β Ρ Α ΪΚ Ο  Π Α Ν Ε Π ΙΣ Τ Η Μ ΙΟ
Ή  Νομική Σχολή τοΟ ’Εβραϊκού Πα­

νεπιστημίου θά άρχίση τά μαθήματα 
τόν προσεχή Νοέμβριο.

Τ Ο Υ Ρ ΙΣ Τ ΙΚ Η  Π Ο Λ ΙΤ ΙΚ Η
Τό Τουριστικό Τμήμα ετοιμάζει μιά 

σειρά έκδηλώσεων μέ τό σκοπό νά προ­

σέλκυση ξέι ους περιηγητές στό ’Ισραήλ
Προβλέπονται φέστιβαλ γιά τραγούδι 

καί χορό, καί γιά τόν ’Ιούνιο καί Ι ο ύ ­
λιο τοΰ 1950 μεγάλες Ά πόκρηες γιά τό 
Πουρείμ.

Μ ελεταται επίσης ή διορνάνωση δια- 
φημήσεως πρός ένθάρρυνση τών Ε β ρ α ί­
ων νά τελέσουν τούς γόμους τους καί 
τό Μπάρ-Μιτσβά στό ’Ισραήλ.

Οί πρώτοι περιηγητές ά π ’ τό Λίβανο 
φθάσανε τώρα τελευταίω ς στό Ισρα ήλ: 
δύο ζεύγη μεξικανοί καί £νας άραβας 
γάλλος υπήκοος.

ΟΙ Κ Ο ΙΝ Ω Ν ΙΚ Ε Σ  Α Σ Φ Α Λ ΙΣ Ε ΙΣ

Προβλέπονται τρία στάδια : τό πρώ­
το προβλέπει τήν ν σοκομειακή περί­
θαλψη γιά δλους, τις κ ινο>νικές άσφα- 
λίσεις γιά τούς άγρότες, τις κοινωνικές 
άσφαλίσεις γιά τά έργατικά άτυχήμα- 
τα , τήν έθνική άσφάλιση γιά τούς γέ­
ρους καί τά ορφανά, τό έπίδομα γεν-

νήσεως καί τήν άσφάλιση άνεργίας. 
Τό δεύτερο στάδιο προβλέπει τήν ια­
τρική περίθαλψη δωρεάν γιά δλον τόν 
πληθυσμό. Τό τρίτο στάδιο προβλέπει 
τήν έθνικοποίηση τών νοσοκομείων, τά 
παιδικά έπιδόματα, τήν έθνική έγγύη- 
ση στεγά σεω ς. ’Εντός τοΰ 2τους ή χω- 
ρητικώτητα τών νοσοκομείων θά διπλα- 
σιασθή καί θά φθάση τά 1800 κρεββά- 
τια. Αύτό τό σχέδιο κοινωνικών άσφα- 
λίσεων δέν θά προκαλέση αύξηση τών 
εισφορών τοΰ πληθυσμοΰ πού ήδη π λη­
ρώνει 40 εκατομμύρια λίρες τό χρόνο.

Η Μ Ε Τ Α Ν Α Σ Τ Ε Υ Σ Η
Τή δεύτερη έβόομάδα τοΰ περασμέ­

νου μήνα φθάσανε στό ’Ισραήλ 5975 
μετανάστες άπ ' τούς όποιους 412 ά π ’ 
τήν Τρίπολη, 225 άπ ' τήν Τουρκία καί 
οί άλλοι ά π ’ τήν ’Ιταλία καί τή Γαλλία.

Ο Κ Α Ν Α Δ Α Σ
Α Ν Α Γ Ν Ω Ρ ΙΖ Ε Ι ΤΟ  ΙΣ Ρ Α Η Λ

Ό  κ. Σαρέτ ϊλαβε ά π ’ τόν κ. Λίστερ 
Πήρσον, υπουργό τών ’Εξωτερικών τοΟ 
Καναδα, ενα γράμμα πού έπιβεβαιοΐ 
τήν άναγνώριση «ντέ γιοΰρε» τοΰ ’Ισ­
ραήλ ά π ’ τόν Καναδα. Τό γράμμα τοΟ 
κ. Πήρσον τονίζει δτι ή ψήφος τοΰ Κα­
ναδα ύπέρ τής εισδοχής τοΰ ’Ισραήλ 
στόν ( HE θεωρήθηκε απ’ τήν Κυβέρ­
νηση τής Ό ττά β α ς σάν μιά επίσημη 
άναγνώριση «ντέ γιοΰρε».

Ο Ρ Ω Σ Ο Σ  Π Ρ Ε Σ Β Ε Υ Τ Η Σ
Ό  κ. Γιέρσοβ. σοβιετικός πρεσβευτής 

στό ’Ισραήλ, £κανε πρό ήμερων στή 
Μόσχα μιά επίσημη επίσκεψη στ^ν κ. 
Ναμίρ, ίσραηλιανό πρεσβευτή στήν Σ ο ­
βιετική "Ενωση. ' Ο «. Γιέρσοβ θά έπι- 
στρέψη προσεχώς στή θέση του στό 
Τέλ-'Αβίβ μέ τή γυναίκα του καί μέ 
τήν κόρη του.

Σ Τ Α  Κ Α Θ Ο Λ ΙΚ Α  Σ Χ Ο Λ Ε ΙΑ

Ή  ’Εβραϊκή θά εΓναι ή έπίσημη γλώ σ ­
σα στά  δεκαπέντε σχολεία  πού θ ’ άνοι­
ξη ή Καθολική 'Εκκλησία στήν Ιερ ο υ ­
σαλήμ, στή Ράμλε, στήν Γιάφα, στήν 
’ Ακρη. στή Ν αζαρέτ, καί στήν Χάϊφα. 
"Οσον άφορα τή στέγασή τους, ή ’Ε κ­
κλησία θά ϊχη τή βοήθεια τοΰ Υ π ο υ ρ ­
γείου θρησκευμάτων. Αύτά τά σχολεία 
θά χρηματοδοτηθοΰν πιθανώς άπό τήν 
’Αμερικανική καί τή Γαλλική κυβέρνη­
ση, καθώς καί ά π ’ τό Βατικανό.

Η Η Μ Ε Ρ Α  ΤΩ Ν  Η Ν Ω Μ Ε Ν Ω Ν  ΕΘ Ν Ω Ν
Σ τίς 24 'Ο κτωβρίου γιορτάσθηκε γιά 

πρώτη φορά στό 'Ισραήλ ή ήμέρα τών 
Η νωμένων ’Εθνών.

Η Μ Ο Υ Σ Ο Υ Λ Μ Α Ν ΙΚ Η  Π Ρ Ο Τ Ο Χ Ρ Ο Ν ΙΑ

’Επί τή εύκαιρία τοΰ νέου Μ ουσουλ- 
μανικοΰ έτους δ άντιπρόσωπος τοΰ Ύ -

πουργείου 'Εξω τερικώ ν στήν Ιερ ο υ σ α ­
λήμ έπισκέφθηκε τούς προξένους τής 
Τουρκίας καί τής Περσίας καί ύπέβαλε 
τις εύχές τής Ίσραηλιανής κυβερνή- 
σεω ς.

ΤΟ  Π Ρ Ω Τ Ο  Α Ρ Α Β ΙΚ Ο  Κ ΙΜ Π Ο Υ Τ Σ

Οί ’’Αραβες τοΰ Ισ ρ α ή λ ίδρυσαν τό 
πρώτο τους κιμπούτς. Τό άνακοίνωσε 
στήν ’Επιτροπή τής Έ ν ώ σ εω ς τών 'Α ­
γροτών μιά ’Αραβική άντιπροσωπεία 
άπό διάφορα χωριά.

Τό νέο κιμπούτς λέγεται «’Αβουσάμπ» 
καί ιδρύθηκε κοντά στήν Λύντα. Περι­
λαμβάνει 27 ανδρες, 8 γυναίκες καί 3 
παιδιά.

6 7 .0 0 0  Μ Α Θ Η Τ Ε Σ

Σύμφωνα μέ μιά άνακοίνωση τοΰ ‘Υ ­
πουργείου Παιδείας, υπάρχουν σήμερα 
στό 'Ισραήλ 67.000 ’Εβραίοι μαθητές. 
Προβλέπεται δτι άν περιληφθοΰν καί τά 
Ά ραβόπαιδα, αύτός ό άριθμός θά τρι- 
πλασιασθή έντός τριών ετών. Τό 10% 
άπΟ τά ’Εβραιόπαιδα καί μιά πελώρια 
άναλογία άπό Ά ραβόπαιδα δέν πάνε 
στό σχολείο.

“Ενας νόμος θά καταστήση τώρα ύπο- 
χρεωτική τήν εκπαίδευση.

Κ ΙΝ Η Μ Α Τ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΚ Ο  
Σ Τ Ο Υ Ν Τ ΙΟ  Σ Τ Η Ν  Χ Ε Ρ Τ Σ Λ ΙΑ

Τόυ περασμένο ’Ιούλιο άρχισε ή άνε- 
γερση ενός κινηματογραφικοΰ στούντιου 
στήν Χέρτσλια, πάνω σέ μιά ϊκταση 72 
δουνάμ. Τά 2ργα θά κοστίσουν 200.000 
Ίσραηλιανές λίρες.

Στό «'Ίσραέλ Φιλμ Στούντιο» συμμε­
τέχουν κατά 50°/„ 'Αμερικανοί έπιχειρη- 
ματίες πού θά προμηθεύσουν τις πιό 
συγχρονισμένες τεχνικές έγκαταστάσεις 
άπό τις 'Ηνωμένες Π ολιτείες Οί Ίσραη- 
λιανοί συνέταιροι θά άναλάβουν τήν άνέ- 
γερση τών κτιρίων, ένώ τό οικόπεδο θά 
παραχωρηθή άπ ' τό Κέρεν Καγιέμετ.

Τό σύστημα όργανώσεως καί τεχνι­
κής καταρτίσεως βρίσκεται τώρα ύπό 
μελέτη. Ώ ς  τεχνικός διευθυντής τοΰ 
στούντιο τής Χ έρτσλιας προσκλήθηκε 
ό κ. Α. Ριχάλ, τέω ς διευθυντής τών 
'Εθνικών Στούντιο τής Τσεχοσλοβα­
κίας. ό όποιος 2φθασε ήδη στό ’Ισραήλ. 
Οί α ίθουσες τοΰ νέου στούντιο θά ε ί­
ναι εύρύχωρες, 30X25 μέτρα καί 14 μέ­
τρα ΰψος. θ ά  ύπάρχουν βοηθητικά δ ω ­
μάτια, άποθήκες. έργαστήρια καί γρα­
φεία.

‘ Εκατοντάδες έργάτες θά άπασχολη- 
θοΰν σ ’ αύτή τή νέα έπ χείριση ή όποία 
θά £χη μεγάλη επίδραση στή μορφωτι­
κή εξέλιξη τοΰ ‘Ισραήλ.

“Ηδη έλήφθησαν αιτήσεις άπό άνε- 
ξάρτητους ’Αμερικανούς παραγωγούς 
πού έιτιθυμοΰν νά έκμεταλλευθοΰν τό 
στούντιο.
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Γ ράμματα στόν Διευθυντή

Άθήναι τη 24 'Οκτωβρίου 1949 
’Αξιότιμε Κύριε Φόρτη,

Μέ μεγάλην μου χαράν έλαβον τά 
τεύχη τοΰ ώραίου περιοδικού Γκεουλά, 
τά  όποια εϊχετε τήν καλωσύνην νά μοΰ 
ά ποσιείλητε. Διά τήν αποστολήν των 
Σας ευχαριστώ θερμώς.

Διεξήλθον μετά προσοχής τό περιε- 
χόμενον τών τευχών, άναφερόμενον ώς 
έπί τό πλεϊστον είς τούς αγώνας τής 
ΐδρύσεως τοΰ Κράτους τοΰ ’Ισραήλ καί 
τά ς θαυμαστάς προσπάθειας διά τήν 
διοργάνωσιν τοΰ νεοπαγούς Κράτους.

Δέν δύναται νά μή θαυμάση τις τήν 
ζωτικότητα τοϋ Ίσραηλιτικοϋ γένους, 
τό όποιον μετά τόσους μακρούς α ιώ ­
νας, άν καί διήλθε διά πλείστων δοκι­
μασιών καί περιπετειών, κατόρθωσε νά 
διατηρήση τήν εθνικήν αύτοϋ συνείδη- 
σιν, δύναμιν καί συνοχήν καί πραγμα- 
τοποιήση τήν ΐδρυσιν έθνικής εστίας.

Ά λ λ ά  παραλλήλως δέν δύναται νά 
μή έπαινέση τις καί νά μή διδαχθή 
πολλά έκ τής συντελουμένης έργασίας 
έν τή διοργανώσει τοϋ κράτους τοΰ ’Ι­
σραήλ, ήτις έπιτελειται διά τών άτρύ- 
των κόπων καί τής επιμόχθου έργασίας 
τών άνθρώπων, τούς όποιους έμψυχώ- 
νει ή πίστις είς τό έθνος των.

Εύχαριστώ καί πάλιν θερμώς διά τά 
άποσταλέντα τεύχη.

Μετά τιμής 
Β. ΕΞΑΛ ΑΣ 

Καθηγητής τοΟ Πανεπιστημίου

Tel - Aviv, 20 ’Οκτωβρίου 1949
Φίλε κ. Διευθυντά,

Ά π ό  καιρό ήθελα νά διευκρινίσω δτι, 
είς τό Ισρα ήλ τουλάχιστο, ή λέξις 
ΓΚ Ε Ο Υ Λ Α  τονίζεται, καθώς καί άπει­
ροι άλλαι λέξεις, καί στή λήγουσα άλλά 
καί στή παραλήγουσα. Ή  Γκεουλα, ώς 
άφηρημένη έννοια τονίζεται στή λήγου­
σα, άλλά ώς προσωπικόν δνομα ή όνο- 
μασία ένός έκ τών κεντρικών δρόμων 
τοΰ ΤΑ  τονίζεται είς τήν παραλήγουσα.

Γραμματικώς, βέβαια, ό όρθός τονι­
σμός είναι ό έπί τής ληγούσης. Ά λ λ ά  
δέν μπορούμε να άγνοήσουμε τή γενική 
προφορά ιοΰ Γισούβ, πού είναι γεγο­
νός δτι τονίζει πορά πολλές λέξεις εις 
τήν παραλήγουσα. “Ετσι θ ’ άκούσετε 
άπό τό σ ύ ν ο λ ο ν :  Χάϊφα, Πέταχ - 
Τίκβα, Σλόμο, Γιάφφα, Τόβα κλπ. κλπ. 
καί δχι Χαϊφά, Π ετά χ-Τ ικβ ά , Σλομό, 
Γιαφφά, Τοβα κλπ. ώ ς κύρια όνόματα 
ή όνόματα πόλεων. Έ ν ώ  ώς έπίθετα 
θ ’ άκούσετε γιαφφα, τοβα κλπ.

Πρέπει νά παραδεχθούμε δτι υπάρ­
χει μιά σχετική άναρχία εις τόν σχη­
ματισμό τής νεωτέρας 'Εβραϊκής, άδιά- 
φορον άν προέρχεται άπό τήν έπίδρα- 
σι τοΟ Γίντις ή τής έπιθυμίας νά κατα- 
στή περισσότερον ηχητική. Τό λυπηρόν 
αύτό γεγονός έχει καί τήν καλή του 
πλευρά : Ή  γλώσσρ· μας είναι ζω ντα­
νή καί συνεπώς μεταβάλλεται συνεχώς, 
δπως δλαι αί όμιλούμεναι γλώσσαι. Τό 
παράδειγμα τής διαλέκτου τών Ά γρά- 
φων τοΰ κ. Ν. Καμπελή, άπό τό Ά ϊν  
Χαρόντ, δέν εΤναι, κατά τή γνώμη μου 
επιτυχές. Διότι έδώ δέν πρόκειται περί 
διαφορετικών λέξεων, άλλά περί σχετι­
κά άνεπαισθήτων διαφορών τονισμού, 
πού πράγματι έχουν έν πολλοϊς έπιτύ- 
χει νά φέρουν τήν άπαιτουμένην ποικι­
λίαν είς τήν νεκρή γλώ σσα τής Βίβλου. 
"Ο π ω ς δλα έδώ, καί ή γλώ σσά μας 
εύρίσκεται έν έξελίξει καί θά πάρη κά- 
τνοτε περισσότερο συγκεκριμένη καί γε­
νική μορφή. Οί 'Εβραίοι τής Γκολδ 
έχουν καί δικαίως, ώς βάσιν τήν άρ- 
χαίαν εβραϊκήν. Τό Γισόύβ δμως προσ­
παθεί νά τούς δώση, μαζύ μέ τόσα 
άλλα, τήν νεοτέραν όμιλουμένην πού 
μοιραίως θά διαφέρη, όλιγώτερον ή 
περισσότερο, δχι μόνον στ^ν τονισμό 
ή τή προφορά τών άρχαίων λέξεων, 
άλλά μέ προσθήκη ξένων λέξεων ή τή 
δημιουργία πολλών νέων λέξεων. Τ ού­
το συμβαίνει καθημερινώς καί πολλαί 
δημόσιαι ή μορφωτικά! όργανώσεις δη­
μοσιεύουν συχνά σειράν λεξιλογίων 
πρός καθοδήγησιν τού Κοινού.

Δέν θά ήθελα νά σας κουράσω, έπί­

σης, μέ τήν προφοράν τής 8Η Μ Α (Σ βα) 
διότι παρ’ δλον δτι γραμματικώς δέον 
νά προφέρεται είς τήν άρχήν τής λέ- 
ξεω ς, δπω ς λέγει άλλος έπιστολογρόι- 
ψος σας, υπάρχουν πλεϊσται δσαι λ έ­
ξεις πού τονίζονται μέ «σεβά» στήν 
Αρχή καί έντούτοις στή σημερινή γλώ σ­
σα προφέρονται (π .χ . ή λέξις προφέ- 
σορ. δπου τό <πε- πέρνει SHW A).

Ε κ τ ό ς  τοΰ δτι ό κ. Μιζραχής έμφα- 
νίζεται βασιλικώχερος τοϋ Βασιλέω ς 
είς τό ζήτημα της προφοράς, διαπράτ- 
τει σοβαρώτατον λάθος, είδιπώς δι άν­
θρωπον πού ισχυρίζεται τό μονοπώλιον 
τής γνώσεως τής εβραϊκής, δταν λέγει 
δτι τό γράμμα πού άντιστοιχεϊ πρός 
τήν ελληνικήν δασεΐαν εΐναι τό <"Ε - 
Ά λ εφ ν . Στήν πραγματικότητα πρόκει 
ται περί τού γράμματος (πέμπτου κατά 
σειράν είς τό εβραϊκόν άλφάβητο) Χ έί, 
πού χρησιμοποιείται ώς άρθρον πρό 
πάσης λέξεω ς.

Λίγες λέξεις άκόμη διά τήν σποδοσιν 
τών έβρ. λέξεων στά  εβραϊκά : 'Ε κτός 
τής μεγίστης δυσκολίας διά τήν άπό- 
δοσιν τής πραγματικής προφοράς δλων 
τών σημιτικών γλω σσών, ύπάρχει καί 
έλλειψις άρκετών γραμμάτων είς τήν 
έλλην. γλώσσαν. Διά νά άποδοθή, λοι­
πό'’, έπακριβώς ή έβραίκή προφορά 
στά ελληνικά, είναι άδύνατον. Υπάρχει 
δμως τρόπος νά πλησιάσωμεν τή ση­
μερινή προφορά τοΰ Γισούβ βάζοντας 
ιιιά γραμμή καί μιά τάξι πρός τοΰτο. 
Προτείνω τή συγκρότησι μιας μικρής έ- 
πιτροπής πού θά κάνη γρήγορα καί 
πρακτικά τό ϊργον αύτό. Προτείνω τή 
συμμετοχή τών διδασκάλων ποΟ, θ εο ύ  
θέλοντος. θά έλθουν άπό τό ’Ισραήλ 
καί λίγη ελαστικότητα άπό τά άρχαια 
κείμενα-

"Οταν έχουμε, καί στή περίπτωσι 
αύτή, ύπ* δψι μας δτι πρέπει νά προε­
τοιμάσομε τούς λίγους 'Εβραίους πού

μένουν άκόμη στήν 'Ε λλά δα , τήν όποια 
—άργά ή γρήγορα καί θέλοντας_ή 
θά άφίσουν γιά νά έγκατασταθοΰν έδώ. 
δέον νά προσπαθήσουμε νά άποδώ σω - 
με κατά τό δυνατόν πιστώτερα τήν ό ρ- 
θ ή ν καί ό μ ι λ ο υ μ έ ν η ν  γ λ ώ σ ­
σ α ν  του Γισούβ καί δχι τήν άρχαία 
γλώ σσα τών Ιερώ ν  Κειμένων που φαί- 
νεται τκ^ς έδιδάχθη ό πρβχος εκ τ<ΰν 
έπιστολογράφων τού ίδιου φύλλου σας 
άρ. 6 (Σεπτεμβρίου 1949). Ώ ς  πρός τόν 
δεύτερον έπιστολογράφον τοΰ Ιδιου 
φύλλου σας, δέν στενοχωρούμεθα κα­
θόλου δεδομένου δτι καί άν άκόμη δέν 
κατετοπίσθη, άσφαλώς θά βρή τόν δρφ- 
μο του στό γραφικό καί ώμορφο Αιν 
Χαρόντ, ομιλώντας καί διαβάζοντας 
τή γλώ σσα τού Γισοΰβ. έπί τόπου.

Χωρίς νά τό θέλω, άπησχόλησα τις 
πολύτιμες στήλες σας καί άς μέ συγ- 
χωρήσουν οί dcvcryvOoxcci ο  ας πού θσ 
ήθελαν νά μάθουν κάτι πρακτικώτερο 
καί ούσιαστικώτερο άπό τίς παραπάνω 
γραμμές μου.

Δεχθήτε τίς καλύτερες ευχές μου γιά 
τή προκοπή τού περιοδικού σας καί 
τήν έπιτυχία τών σκοπών του.

Σαλόμ.
ΣΑΜ Σ. Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ ΙΝ Η Σ

Μ ε το γράμμα αν τό τον κ . Σ άμ  Κων- 
οταντΐνη κλείνουμε τη συζήτηση για τήν προ­
φορά των εβραϊκώ ν λέξεων. Καί ευχαρι­
στούμε τονς αναγνώστες τιον ΰεληοαν να μ&± 
δώσουν τόσο εν&ιαφέρουοες πληροφορίες 
πάνω  σ ’ αυτό το ζήτημα.
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7 1 ΙΤΠ Τ ΙΙ υπάλληλος γνώστης έλ- 
lIllLllfU ληνικής, γαλλικής καί 
γραφομηχανής. Πληροφορίαι, Πε­
ριάνδρου 3.



Ε ι δ ή σ ε ι ς  τ ο υ  Κ έ ρ ε ν  Κ α γ ι έ μ ε τ

■  Τό Κέρεν Καγιέμετ τελείω σε τό·:γύ- 
ρισμα» δύο φίλμ πού θά σταλούν προ­
σεχώ ς στή Διασπορά. Τό πρώτο είναι 
>Έν μπρερά» (Δ έν  ύπάρχει αλλη λύση), 
καί τό δεύτερο «ΖεχοΟ Ά έμ εκ  Σελά- 
νου» (Νά τό Έ μ ε κ  μας).

■  ί Στίς 27 Νοεμβρίου ό πρόεδρος Βάϊ- 
σ^αν συμπληρώνει 75 χρόνια. Έ π ί τη 
ευκαιρία τών γεννεθλίων του τό Κέρεν 
Καγιέμετ έτοιμάζει μιά μεγάλη δράση 
σ ' δλο τόν κόσμο, γιά τήν ίδρυση μιας 
άποικίας πού θά φέρη τό δνομά του.
■  Τό Γκιβάτ Μπρένερ γιόρτασε τά 20 
χρόνια άπό τήν 'ίδρυσή του πάν™ στή 
γή τοΰ Κέρ&ν Καγιέμετ Τό Γκιβάτ 
Μπρένερ, πού εΤναι τό μεγαλύτερο κι- 
μπούτς τοΰ Ισρα ήλ, Εχει 1.650 κατοί­
κους.

Μ Τό θέατρο «Ά μπίμα» συνεχίζει μ ’ 
επιτυχία τήν περιοδεία του στά κιμπου- 
τσίμ. στά όποία παίζει τό Εργο τοΰ 
Ίγκάλ Μόσινσον «Μπεαρβότ Ά νέγκεβ» 
(Σ τίς πεδιάδες τοΰ Νέγκεβ). Έ π ί τή 
εύκαιρία τής 100ής παραστάσεω ς πού 
Εγινε στό "Εμεκ, τά κιυπουτσίμ τοΰ 
Ά ΐν  Χαρόντ καί τοΰ Τ έλ Ύ οσ σ έφ  γρά 
ψανε τήν = Ά μπίμα» στή Χρυσή Βίβλο 
τοΰ Κέρεν Καγιέμετ.
■  Μερικοί βιομήχανοι τοΰ Μοντεβιδέο, 
στήν Ούραγκουάη, ϊδρ σαν μιά εταιρία, 
μέ κεφάλαιο Ενα έκατομμύριο δ ολλά ­
ρια, πού θά έπενδύση μεγάλα ποσά 
στό Ισρα ήλ γιά τήν άνέγερση σπιτιών. 
ΟΙ μετοχές της θά πουληθοΰν στήν 
Ούραγκουάη σ ' εκατοντάδες έμπορους 
καί βιομηχάνους.

Β  Τό πρώτο έργοστάσιο ραδιόφωνων 
«Κόλ Ά σμ ά λ· άνοιξε στήν Γιάφα, μ' 
Ενα κεφάλαιο 50.000 λιρών. Ε κ α τό  ρα­
διόφωνα κατασκευάσθηκαν ήδη καί ή 
μηνιαία παραγωγή ύπολογίζεται δτι 
θ άνέλθη σέ 400 ραδιόφωνα Γιά νά 
μή έξαρτάται^ άπό τό έξωτερικό, ή έπι- 
χείρηση είσήγαγε ειδικά μηχανήματα 
πού θά τής έπιτρέψουν νά παράγη δλα 
τά άνταλλακτικά καί τά διάφορα κομ­
μάτια πού χρειάζονται, συμπεριλαμβα­
νομένων τών μετασχηματιστών. Τό ερ­
γοστάσιο αύτό θά κατασκευάση έπίσης 
τηλέφωνα καί ηλεκτρικά ε’ίδη.

· ,  Τήν Τρίτη, 1 Νοεμβρίου, ή Σιωνιστική 
Ομοσπονδία δεξιώθηκε τούς άντιπρο- 

σώ πους τών έπαρχιών πού ήρθαν στήν

Α θήνα γιά τό Συνέδριο τοΰ Ο Π Α ΙΕ. 
Εκ μέρους τής 'Ο μοσπονδίας μίλησε 

ό κ. Ρ. Ραφαέλ. έκ μέρους τοΰ Κέρεν 
Καγιέμετ ό κ. Ε. Φόρτης, έκ μέρους 
τοΰ Γραφείου Μ εταναστεύσεω ς ό κ. 
Σ . Μπίτη, καί έκ μέρους τής ΒΙΖΟ  ή 
κ. Β . Καμχή. Ό  κ. Γκολνίφαρμπ έδ ω ­
σε ορισμένους άριθμούς σχετικά μέ τό 
Εργο τής Τζοΐντ γιά τή μετανάστευση.
■  Πρίν τελειώση ή συγκέντρωσι Ελαβε 
τό λόγο ό κ. Ρ. Κωνσταντίνης, ό ό­
ποιος έπρότεινε νά γραφτή ή Τζόί'ντ 
στή Χρυσή Βίβλο τοΰ Κέρεν Καγιέμετ 
ά π ’ δλες τις κοινότητες τής χώρας. Ή  
πρότασή του Εγινε δεκτή μέ χειροκρο­
τήματα.

■  Τό Κεντρικό Γραφείο τής Ιερ ο υ ­
σαλήμ πληροφόρησε τήν 'Επιτροπεία 
δτι ό κήπος «Νίκο Ά μπαστάδο» θά 
φυτευθή στό Νεβέ - Ίλάν. στούς λό ­
φους τής 'Ιερουσαλήμ.
■  Ή  'Επιτροπεία  έδώρησε στά ε­
βραϊκά σχολεία  καί παιδικά κέντρα 
τής Χώρας ώραιότατα έγχρωμα παι­
δικά ήμερολόγια, πού μόλις Εφθασαν 
ά π ’ τό ‘Ισραήλ.

■  Τόν περασμένο μήνα στά γραφεία τής 
Ό ρ γα ν ώ σεω ς Εγινε μιά ένδιαφέρουσα 
διάλεξη τοΰ κ. Ρ. Κοέν μέ θέμα «Ίσταν- 
τρούτ-;. Τή διάλεξη πσρηκολούθησαν 
περίπου 45 άτομα.
■  "Αλλη δράση δέν Εγινε κατά τόν π ε­
ρασμένο μήνα γιατί τά μέλη τής Σ .Ο .Ν  
άφιέρωσαν δλο τόν καιρό τους στήν 
ύπο^οχή καί έξυπηρέιηση τών Ίσ · 
ραηλιανών άθλητών τής -.Μακάμπι».
Β  Στίς 29 Νοεμβρίου ή 'Ο ργάνωση δ ε ' 
ξιώθηκε τούς άθλητάς στά γραφεία της
■  Στίς 5 Νοεβρίσυ όργανώθηκε πρός 
τιμήν τους χορός στή Στέγη τοΰ Κορι­
τσιού, δπου παρευρέθηκαν 120 άτομα 
περίπου.

Δ ιευθυντής - 'Υ π εύθυνος :
ΕΡΡΙΚΟΣ Κ. ΦΟΡΤΗ»! Κατοικία : Πατησίων 

1(50 β - Ά θ ή ν α ι.

Προϊστάμενος Τυπογραφείου :
ΒΙΚΤΩΡ ΚΟΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΗΣ Κ α τοικία : Ιΐρούσ- 

σης 21 - Περιστέρι.

ΤΥΠΟΙΣ: Π. Α. Δ ΙΑΛΗΣΜ Α

ΕΒΡΑΪΚΟ ΠΝΕΎΜΑ
Ε ΐναι γνωστό δτι οί Ίσραηλιανοί πληρώνουν ενα, σωρό 

φόρους, χω ρίς νά χάνουν τό κέφι τους. Καί ή παρακάτω 
ιστορία είναι ή καλλίτερη άπόδειξη.

’Έ ν α ς Ίσρα ηλια νός συναντάει ενα φίλο του σ ’ ενα 
ά π’ τά καλά έστιατόρια, γνωστό γιά τά  φαγητά κα ί... γιά 
τις τ ιμ ές  του.

—Τ ί  κάνεις έδ ώ —τόν ρ ω τά ει— μήπως σούπεσε καμμιά 
κληρονομιά ;

— Κάθε αλλο— άπαντάει ό ά λλο ς— .’Ά ν άπόψε μπορώ 
νά κάνω τέτοιο γεΟμα, τό χρωστάω σ ’ ενα λάθος τοΟ τα ­
μία. ’Αντί νά μοΰ δώση τό μισθό μου, μουδωσε τις «κρα­
τήσεις» ...

Ή  «Βουλή» τοϋ Πάρκου Ρότσιλντ

Κάποτε ...

. . . καί σήμερα!



C  Ο  Β  E  T  A
I COMPACNIE BELGE DE TRANSPORTS AERIENS j 

Κ Α Γ ΙΙΙ  ΕΤΑΙΡΙΑ AEPBMPIKQI ΙΙΕΤΑΦΟΡΟΝ
: ΓβνιΗοΙ 'Αντιπρόσωποι:

ΑΛΑ ΑΛΟΥΦ &. Σ'*
Πραξιτέλους 33 — ΑΘΗΝΑΙ 

| Τηλίψ. Γραφείων Πόλβως 27-784 ;
» » Ά εροδρομ. 99-246 :

5 ΤοκτικαΙ άεροπορικαί Αναχωρήσεις ; 
:  έξ  ΑΘ Η Ν ΩΝ  δι<* ΧΑ-Ι-ΦΑΝ καί : 
I ΡΩΜ Η Ν , Π Α Ρ ΙΣ ΙΟ Υ Σ . Β Ρ Υ Ξ Ε Λ - j 
: ΛΑΣ ΒΙς τής έβδομάδος μέ άντα- j 
: πόκρισιν δ ι’ δλας τάς Εύρω παϊ- : 

κάς πρω τευούσας.
Εισιτήρια y.*i Πληροφορία ι 

: * t{ δλ α  τ ά  Γραφεία  Ταξιδίων. :

“Π Τ Θ Ι Σ , ,
Μ Ο Δ Α - Τ Ε Χ Ν Η
Π Ε Ρ ΙΚ Λ Ε Ο Υ Σ  3 0 - Τ Η Λ ·  3 4 -4 6 2
Κ ο ν μ π ιά  —Π λ ισ έδ ες  — Κ ο σ μ ή μ α ­
τ α — Γ ια κ α δ ά χ ία  — Ζ α μ π ο — Κ εν τ ή ­
μ α τ α  — *Α ζουρ  — Ζ ώ ναι — 9Αγγ ρ α ­

φ ές — Ν ερβουρ χ .λ .π .
" Έ τ ο ι μ α  κ α ι  έπ\ π α ρ α γ γ ε λ ί α

ΑΙΑΡΚΜΣ ΕΠΑΦΗ ΜΕ ΤΟ ΕΞ6ΤΕΡΙΚ0Ν *
Συνεχώς 

Νέα καϊ Μοντέρνα Σχέδια

" Α Τ Λ Α Ν Τ Ι Σ , ,
ΠΡΑΚΤΟΡΕΙΟ Ν ΤΑΞΕΙΑΙΩΝ ΚΑΙ Μ ΕΤΑΝ ΑΣΤΕΥΣΕΟ Σ
Έ π ι σ ή μ ω ς  ά ν ε γ ν ο ρ ι σ μ έ ν ο ν  

Τ ό Μ οναδικόν Ίσ ρ α η λ η τικ ό ν  
Τ α ξ ειδ ιω τ ικ ό ν  Γρα.ψεΐον έν  ‘ Ε λ λ ά δ ι 

Δ ιευ θ υ ν τή ς ‘ ϊδ ιω κ τή τη ς 3 ΙΤ Α Λ  Κ Ο ΕΝ  
Δ ι *  τά είσ ιτή ρ ιά  σ α ς  Ά τ μ ο π λ ο ϊκ ώ ς  καί 
’Α ερ οπ ο ρ ικ ώ ς Έ ξω τερ ικ ο Ο  κα ί Έ σ ω τ ε -  
ρτκοΟ σ& ς Σ υ ν ισ το υ μ εν  νά π ρ ο τιμ ή ση τε 

τό  έν  λ ό γ ω  Π ρ α κτορεϊον  
Έ κ Β Ιδ ο ν τα ι ε ίσ ιτή ρ ιά  μ ετά  τώ ν ‘ Ε τα ιρ ιώ ν  
Τ.Α.Ε. καί Ε Λ Λ .Α .Σ . μ έ τήν έπ ίσημον τ ι ­
μήν καί Α Μ Ε Σ Ο Ν  Π Ρ Ο Τ Ε Ρ Α ΙΟ Τ Η Τ Α . 
Έ ξ α ιρ ε τ ικ α Ι  εύ κ ο λ ία ι διά  τού ς Μ ετα νά - 
στας καί Έ π ισ κ έ π τ α ς  διά  τό ΙΣ Ρ Α Η Λ . 
Σ υ μ β ο υ λ ευ θ εΐτε  μ α ς διά  π ά ­
σαν τ α ξειδ ιω τικ ή ν  ύπ όθεσ ιν

“ α τ λ α ν τ ι ε , ,  
Γ λ ά δ σ τω ν ο ς  2 ’- Τ η λ . 30.179

Ε Τ Α ΙΡ ΙΑ  Μ Ε Τ Α Φ Ο Ρ Ω Ν

ΔΑΥΙΔ Β. ΑΜΑΡΙΛΙΟ
Μ Ε ΤΑ Φ Ο Ρ Α Ι 

ΞΗ ΡΑ Σ  -  Θ Α Λ Α ΣΣΗ Σ 
ΚΑΙ Α Ε Ρ Ο Σ  (Τ Α Ε )

Δι’ δλην τήν Ε λ λ ά δ α  
καί δια τό Εξω τερικόν  

Ε Κ ΤΕ Λ Ω Ν ΙΣ Μ Ο Ι 
Π ΑΡΑΛΑΒΑΙ ΕΜ Π Ο Ρ Ε Υ Μ Α ΤΩ Ν

Α.Ε.Ε.Α. ΣΑΤΤΟΡΤΑ 
1ΑΥΤΙΚΑΙ ΕΡΓΑΣΙΑ! ΚΑΙ ΑΙΕΘΙΕΙΣ ΜΕΤΑΦΟΡΑΙ

Οίκος ΙδρυΟεΐς έν ετει 1890 
ΕΔΡΑ ΕΝ Π Ε ΙΡ Α ΙΕ Ι : Μέγ. Γιαννου- 

λάτου — Τ. Θ. 21 — Τ ηλ. 45.383 
ΥΠΟΚ)ΜΑ ΕΝ Θ ΕΣ)Ν ΙΚ Η  : Κομνη- 

νών 12 -  Τ . θ .  82 -  Τηλ. 32-23 
Π ρ ά κ τ ο ρ ες  τώ ν :

Kedem Palestine Line Ltd.. Haifa. 
Zim Palestine Navigation Co.Ltd.,Haifa 
Israel Shipowners Pool Ltd., Haifa. 
Israel America Line Ltd., Haifa.

Μ Ο Ρ Ι Σ  Α. Ι Σ Σ Α Χ Α Ρ
ΔΙΚΗΓΟΡΟΣ

Κολοκοτρώνη 25 Τηλ. 34-332

ΑΔΑΜΑΝΤΟΠΩΛΕΙΟΝ
ΚΑΙ

ΩΡΟΛΟΓΟΠΩΛΕΙΟΝ

Ν. Β Ε Ρ Υ Κ Ο Κ Α Κ Η  και Σ,α
Μ εγάλη συλλογή 

Σανταϊώ θ καί μεζουζώ θ 
ΤΗ Λ ΕΦ . 24-772 

ΕΡΜ Ο Υ 5 — ΑΘΗΝΑΙ


